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The Word And Prof. K. A. S. ter 


I. a world that is at once beset with seeking the Truth through the media of Science 
and Technology and has, indeed, physically landed on the Moon and by machine touched the 
Mars and the Venus, and is deeply involved in practising falsehood (not only non-Truth) 
for perpetuating neo-colonial power over the beautiful black,brown and yellow but oppressed 
races of humanity ; where even on the floor of the U. N. Assembly truth is twisted, subverted 


perverted and even raped to keep them from the five basic freedoms, to talk of the Word 
as Brahman, the God, would be no less than heresy in the political semantics 


Not only that. Nearer at home also where Hindi is lampooned as underdeveloped and the 
Devabhasha is ridiculed as Sanskeeral by large sections of the socalled educated urban classes 
and the Indo-Anglian Press, it will be futile to remind them that as late as 8th to 14th 
centuries the Sant and Siddha poets, particularly Gorakh Nath, Kabir and Nanak, spoke 


of the sabad as the synonym of God. And the Islam too reposited its total faith in the 
One word—ALLAH—revealed unto them by their Prophet. 


Science is no doubt very busy with its theories and experiments for discovering and 
determining the Reality of the Ultimate : Its nature, attributes, quality and the cause and 


Source of its Eternity, for the common knowledge and good of the humanity which 
collectively is neither realized, nor is in the conscious process of Realization 


But the ancient Indian did realise the Reality several thousand years ago not only 
by the gift of the divine Vision (the mantra-drashta Rishies of the Vedas), but also by their 


sheer Intellect employing the dialectical methodology of dialogue, discussion, analysis 
(mimansa), logic (nyaya) and yoga. But he soon forgot it in detail and depth beyond the 


racial memory, as barbaric and benign invasions and imperialist onslaughts from across the 


Himalayas and the Indian Ocean came like locust swarms for many a century and gnawed 
into his total existence. 


It is a miracle of the history of human civilization that by and large 
the Indian survived these attacks though battered and bruised within his spiritual frame. 
Also because the pivotal keel of his individual self andof the collective social infrastruc- 
ture,—the Myth and the spiritual Ethos,—was rooted deep within the Truth, the truth of the 


Word and Naam, the Brahman or its supreme manifestations in the form of Incarnations,— 
the synonym of Revelation, Realization and Deliverance. And because the Siddha and Sant poets 
like Gorakh. Kabir, Nanak, Meerabai, Gyaneshwara, Tukarama, Tulsidasa, Akka 


Mahadevi, Lallade, Jayadeva, and Surdasa, the eminent amongst their long and illus- 
trious line, sustained that \Oyth and nourished that Ethos. 


And also survived many a text of Sanskrit literature, lore and philosophy, in spite of 


the wanton burning of the libraries of the Taxila, Nalanda and Vikramsheela Universities 


by the barbaric aggressors, because of the shruti tradition of learning; because later victors 
from Europe were at once enlightened plunderers and preservers of ancient treasures of their 
conquered lands and so when the Indian xenaissance dawned with the advent of Swami 
Dayananda, Raja Ram Mohan Rai, Bhartendu Harishchandra and Arvinda Ghosh, 
Sanskrit was resurrected, also with the active assistance and love of Sir William Jones and Max 























Muller, among others, and then commenced the study and research into what is known as 
Indology today and the booty preserved in the British, Berlin and Paris museums in the 
main, came handy; and last, but not the least, were several translations of the ancient 


Sanskrit ‘exis that were translated into Tibetan and Chinese as well as those done in 


Baghdad into Arabic and Greek. 


Thus was revealed unto the enlightened world a fantastic vista of Indian philosophy and 
asethetics. And of the devabhasha Sanskrit, whose mere grammar, traceable from at least tenth 
century B. C. with Nirukta, Nighantu and Yask, did not confine itself to the definitions of 
parts of speech found not only in Anglo-saxon languages, but also in the classical Latin, 
Greek and Arabic. It dived deep, level by level, into the biology of the Letter, Word 
and Sentence and then plunging deeper still, from its sheet-ancher, the Wedas, that 
were infused with the mantra-shakti, into the Meaning of the Word, they discovered that 
it was ultimately the Meaning of Life, the same Cosmic Fountainhead as the Supreme 
Eternal of all Creation! By confirming and establishing this Truth, Panini became 
the greatest Genius not of Sanskrit alone, but of language and Grammer as such for all time. 
As all systems of Western philosophy. are said to be only foolnotes to Plato, so are regarded 
even all modern systems of the science of languages mere footnotes to Panini, who was 
closely followed by Katyayan, then Mandan Misra and ultimately by Bhartrihari, the 
last but not the least of the galaxy of Sanskrit grammarians. 

And Bhartrihari is the subject of deep study, wide research and vast commentary by 
Prof. K. A. S. Iyer whom we are honouring today, though he is neither the fist nor the 


last on the subject. But he certainly és in the line of the great commentators on Bhartrihari 


like Helaraja, Havivrishabha, Somananda, Utpalacharya and Punyaraja, amongst the 
ancients and Madeleine Biardeau, Charu Dev Shastri, Harchandra Shastri, H. Kielhorn, 


D. D. Kosambi, Hajime Nakamura, Raghunath Sharma and V. Swaminathan, 


amongst the modern. 


The importance of Prof. Iyer’s work, however, lies in its being all-embracing and 
comprehensive in its lucid analysis of and scientifically synthetic commentary on Bhartri- 
hari’s Vakyapadiya, which runs intoas many as nine volumes. He has indeed done 
to Bhartrihari what Abhinava Gupta had done to all his preceding Sanskrit aesthetes. 
His contemporary scholars may or may not agree with many of his findings and comments 
on the subject, but there can be no doubt that his voluninous work will serve as guideline 
to all those scholars in India, Germany and Japan who are currently busy working on 
Bhartrihari, More so, it should also serve as a beacon light to linguists and grammarians 
of modern Indian languages, where not unoften the Word is being misused and abused 
being unscientifically influenced by the English language, and now absolute chaos rules the 


roost! 


Whenever and wherever the sanctity of the Wordas the Truth is dethroned, 
doom cannot be far away. Onno one iet its contemporary relevance ke lost in 
the werld today. 

So, with our greatest veneration and affection we dedicate this very humble effort to 


Prof. K. A. S. Iyer, who will be eighty springs young on September 7, 1976, ripe in 
any more years of health, cheers 





wisdom and aglow in glory. With this we also wish hin m 


and of evermore fruitful contribution to the mainstream of the abiding Indian culture. 


July 26, 1976. K. ©. SONREXA 
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PRESIDENT’S SECRETARIAT 
RasHTRAPATI BHAVAN 


New Devur-110004 
Inpia 





March 10, 1976 


The President thanks you for your letter of the 27th February, 1976. He is glad 
to know that the Akhila Bharatiya Sanskrit Parishad, Lucknow will organise a function 
to felicitate Prof. K. A. S. lyer in recognition of his meritorious services to the cause 
of Sanskrit language and literature. 


The President joins you all in offering his felicitations to Prof. lyer and wishes 
him many more years of useful life. 


A.M. Abdul Hamid 
Press Secretary to the President 








Aza F grseafa F afaa 
ag facet 
SECRETARY 
TO THE VICE-PRESIDENT oF INDIA 
New Devut- 110011 


March 5, 1976 


The Vice-President is glad to know that to felicitate Prof. K. A.S. lyer, former 
Vice-Chancellor of Lucknow University, you are bringing out a special number of the 
Rtam Journal. He sends his best wishes for the success of the publication. 


V. Phadke 








PS ————— 


Ray BHavaN 
LUCKNOW 


March 4, 1976 





It is the men of deep devotion, learning and wisdom in different walks of life who 
virtually serve as the herbingers of human civilization and culture. India is proud 
indeed of having a most fertile and viable background, giving birth to great many saints 
and savants, who not only helped sustenance of our ancient heritage, but also gave it 
deeper roots to meet the challenges of Time and Space. Prof K.A.S. lyer is a 
deeply devoted person and, asa great exponent of Sanskrit literature anda giant 
intellectual, he enjoys a wide reputation in the country, as well as abroad. By bringing 
the glorious past to the door of everyone, Prof. lyer has rendered a valuable service 
to the Nation and his original and thoughtful contribution has opened up fresh avenues 
of the Indian renaissance and rejuvenation. As Vice-Chancellor of the Lucknow. Uni- 
versity and the Sanskrit University, Varanasi, he was very much loved and regarded by 
the students and the Staff and with his amiable manners and unassuming behaviour, 
he has endeared himself amongst the cross-sections of the society. 


lam very happy to know that the All India Sanskrit Parishad, Lucknow, is bring- 
ing out a special number of its Journal Rtamto felicitate Prof. lyer and | wish the 
venture all success. 


WM. Channa Reddy 
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Flo. Fo FREAVT seat wl afrarag aa wafer Pw ar xt & aa za Hacaq a 
TAIT Te Teas aH carla BT AT THT Be et = 1 


Tro were Trea H aeHa afer F cerafics fag Fi araqt aay wey segTaT 
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afga aredta dena ofeas, waaH are varied soaifes mea-cfaat aay 
dena at necagt ofaat & | deHa agony fama g 1 sat fafae favat ox ata aT 
nara fafa azfaa 21 seatenfaar, asta, aaa, ad area att arfeat araedy et 
aa, aftg arate ara-faata & arafeaa aaa fasat az at atest H fage ara 
a adara aara # dega at asitee gfasst % fore aafawat 9x we Alt, agarara 
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Ratta fartst 


Dr, RAMARANJAN MouxuHeryjr UNIVERSITY OF BURDWAN 
: Vice-Chancellor BURDWAN 713101 (W Bengal) 
Telephone : BDN, 224 Ext. 66 
Resi.—BDN. 169 


The publication of a special number of Rtam fo felicitate the great son of the coun- 
try Professor K. A. S. lyer will be a fitting enterprise on the part of the Akhila Bharatiya 
Sanskrit Parishad which is an organisation dedicated to the cause of upho!ding and 
Propagating ancient culture and heritage of India. 


By virtue of his erudition and contribution in the field of Sanskrit and Indology 
Profe<sor lyer has gained his place among the elites who devoted themselves to 
the task of Sustenance of India’s elevated culture wherein lies the country’s past 


glory. By dint of these qualities he has earned wide repute and has beena recipient 
of honour from the President of India. 


On this august occasion | pay my humble homage to the great scholar and record 


tenn sot high appreciation of the move taken by the Akhila Bharatiya Sanskrit Parishad 
to felicitate him. 


Iwish grand success of the ceremony of presenting the felicitation volume of 
Rtam to Professor K. A. S. lyer. 


Ramaranjan Mukherji 


I heartily congratulate you on your efforts to commemorate worthily the work of 
this eminent Sanskritist. | have not the pleasure of knowing him very well personally, 
but | know his work and his reputation, and have the utmost respect for both. Itisa 
matter of sincere regret that | cannot contribute at greater length, to pay my respect to 


such a fine schoiar, who has done so much to spread sound knowledge of India’s 
ancient heritage. 


: Dr. A. L. Basham, 
The Australian National University, Canberra. 
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fara aataa Asa, aATTIT 


afean gmaté alt 
TTATT-F 


lst September, 1973 


lam glad to know that the All India Sanskrit Parishad is bringing out a special 
number of its journal Ritam in honour of Prof. K.A.S. lyer. | have known Prof. lyer 
for several years and have always held him in high regard for his erudition. He is well 
known to the scholarly world as the learned Editor of the Vakyapadiya, | hava also 
admired his critical judgment in his articles on controversial subjects such as the date 
of the Kundamala. | join his numerous friends in wishing him a happy life hereafter. 


V. V. Mirashi 
M.A., D. Litt. 
Mahamahopadhyay 
Karyadhyaksha 


lam sorry that | had never any occasion to come into close contact with that 
great scholar and administrator. When | visited Lucknow in November 1964 for deliver- 
ing Dr. R. K. Mookerji Endowment Lectures at the University of Lucknow, 1 met Pro- 
fessor lyer and paid my respects to him. |! was struck with his modesty. 


(Dr.) D.C, Sirear. 
Director 


Centre of Advanced Study in 
Ancient Indian History and Culture. 
University Calcutta. 


aa ag casa gf fr afar aria deae sferg aged Ma-sfast IT FT 
um fatigia Sto seat & afaaraa wea H wT H qarfaTd FT ret ZI 


Sto Flo Ho GAIT AAT HT AS aeATA HL TPLIT areca faareit aT aifrarat 
at wel 2 1 ea ares H Heda fart ¥ we were Us fafase cart waa é | 
Bae Fea st esa og aatdla TeeTe sr ASAT FT qeye aAaeT fl AeA : Ff 
Saar ager qraisdly gat qe aera B | TAT HE TEA TAT afatiad arr 
sale & earan dare wx fatwa favafaaraat vd warfare at sara fea e 
fart dena % aa F ecqadia Bara sz 


Haq afaseg qeradist ar gaa B afaacad HAT g AT wah ofa agl eT 
SAAT DAT J | 


gala arr wat 
aglataa frema, Usela aeHT Aca 
aay fava 


‘had the privilege of discussing a number of points in Grammar with Prof. lyer 
whenever he used to come over to Poonaas a Visiting Professor. |! have high regards 


for him for his scholarship and openmindedness and helping nature, particularly to 
young students like me. 


Dr. V. W. Paranjape 


Professer K. A. S. lyer is one for whom | have very high regard. 


Prof. R. N. Dandekar 
Bhandarkar Oriental Research Institute, 


Poona. 
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VR KEKE Ke 


Wo MSATIL ATATIA ANCA AAT 


— aTgeat sara fargr 








OT, ASAT AAT FANT HAT Fr TA 
wo fara, TT YSEq Fo HT TATA, Ha Fea FAT 
ae gah fear afl ateatgy alo Aare eae aT 
Arar stadt tral wea ah eae TAT wate 
RATA EVITA Ua F ys after J) 
aatt Fare ar af ASAIQe BA ATCA FT 
arm 2. aearaera sah free ar art at) sR HEAT 
gaat aifeara & get sfse saa eee HAaT 
aaa a afae arm di get 2. feg wat F 
ae gaara ata & afer z | 


aferm area F ewra wanfae saat es | sizax ot 
& frarett ay care x7a FARAH srseT sre A | 
ayaa seetdt art TA ATM FH ETH eyes Yq FT 
arm ft gna ce fear | eax oft a wld Tie aE 
aiz dit aay at) staat seat fre ato seat 
ast farcg carats’ wad % TareT S afar gf 1 saa 
qe ate & ater afet Gt fears H ys Fe ate 


arpa B aque faa aracita fare 
wate xata weer at qaqa # dtfaa 
MIATA ATAU Fa seat > Rea A aT 
erat Gea feat sear ata cea ate Afea wa 
att mater wat aaa alat WEAR Tat 
aretreat & dege F seatay H sate we Feat 
esa caraty ste ava at ag fasafana 
fara oma ara at afcat H faaat gl vee 
ate aaeat 2, adeafe at atafas waar ara 
adla & dhatare F ea F fararat amet aatet 2, 
Vaal at style qalfas faaw va, Hea 
at 1 fag aah waza van stanza F ag 
Beat et AEM, ara ate farw 3, at agraat 
Bl sam ate siferr afar 2 t 


aeax af i oro aeax oft dtr aaa F: At gfaat 
HT UH Ta | wae agt yet Xaataat 2; sta FF ga 
HTATA Be aaa wlet Get & AeA) AT aaa 
faatfea @ 1 


wear ST at srefese fendten aoafs ae 
THA, BATHS; TAT IIS CHA, Weale ale THVT 
ares, aietlate F ge at | weitere F gt aeaz oft F 
aeag F after st area wtedt F aaaty FT 
semat feat at | aearaxt seq fret F fet ag 
fade act Ta | Sei aT eq fo aH Atta F 
L ‘HE’ cole Pratige des Houter E’tudes le 
college de France # ara wean fazafaataa 
% faateat fear afta @ seit oe qeqe fo FH 
Diplome d‘e’ Etudes Universitaires aizaaq 
42453. ¥ Diploma of the School of Oriental 
Studies feat a atx wT qede fo F mam fara. 
faatam & wAo Yo at oof sa at 


ie 


Tita F seax ofa sto facat Fat, sto ews 
Bisa ga Atel faa, sto wetat fast A arar 
faata atx to TATE TIT Hto Sala A aia st 
faa wen aT | aeaq H aa oi F sto a= 
atect fea Stace, sito ag fear aeit get F aifser 
4 tart ae fafae fags ar aria fear 1 


Seq fren & fad aay ot at f8u & a Ssr 
Aa aleve F sto tas Hin Hie aS Gt aca oT 
% fava & fa 8 1 sah ara ag aq qeqe fo F 
I TT | - 


sto ara ofadt faawat & efagra F fair 
1 dare auel A ca sant satfaat faawat at 





’ gfaara dafacae ce ada saris Ga 21 ae 


agai sfaat % efareierare & 1 fe feett arm fe ew 
za fafea oss neamicia cua . er sfaera) 
aa fe faatant ata weet wigs ze (Meet TIES A 
Br asa) saw ara at faena efagia gs | afea a sat 
frara qos fared ale Taaaret at wens afar & 
gafsra teat at, fae carat fatwa ent & faart 
Vay HAM Fat MAT HT FI 








fester [wars ¥ aeqcfaara | 


fee 8 aeax sft dia ad ae sto me a 
afafa <2 siz saa Slaare gar asia at sya aT 
afaa fat | atl sara & seh Stax, 


atts, HT, Aeoedvs atx eect at atat a 1 


wad farafaaiaa F seat of} X despa ® 


agegia, atea sata, taeta afta, gatcaraa, stfA- 
Wa algae, stiat afa, taraare aat feeataett 
wt wfa S defata (qagafrarfedt Ast afed) 
Afaaaze, acradtiadt fafa Set ate warre Tat 
Hea a feaedtaa dena ata, dledana facta 
fara nie fe aevae ate ateTget ofa aqaR OS 














faataz, aaa geal ar at afer aat areT fast 
at fate efse & qeqat HV UU. BT fet at 


AT 9829 fo H were St ate TTT AT TA 
sat ag sf wars farataataa 4 aeHa TAT Wet 
arat fata F ttetaemet F Te TX fag fear 
WAT | aT Vg¥s fo F sre eel fawn A steaTaH-Ts 
feat wat 1 wa V8%0-“9 fo H aearetht fra AeaT 


aa & afar gla # oa ed, sraatata 
analsit & age fame a, wzat stcafe agate 
af, wat & fat sto aege Hl HeaTTT Teil GTA ae 
gate aq atet @ 1 ag frarartefa ¢, fred frafsac 
gree arg oft erat ef atte arte F agent aa 
HC THAT S | ; 


sto aeax Fup faitaar ae at fax aeataat 





Sto arguiara & a7 Wt ee as fazatrara 
a um ad Hr aaare THe case depa Fatfaarey, 
ariret (aerft arena dead favafaataa) Ff 
warraa wt Fed feat) aet HF Wasa AT 
qfeatga aon oe sifeatasia & far sia aad 
gu edit gaat ota terre at at aaa alate 
eat ar yan frat qearaxt ag ga: wars fava- 
faaraa & ewe Tat TrHa-ATar faarer A wrearTs- 
were & ara Ys Ta Ie BT HVA TT | 











aT (gyofo Fava Aa A Hts aaT A ET 
ga & wana ater we frat | TeTTTT SElt Ferafet 
Req faean favafaatay aan arimta adeaa 
farafacnaa at viatfag feat) aretaa faza- 
faaraa # ener geardh ate cnrttlar aia TyTS 
seat ® aa ate wa ZA aT et Gata fear) erat 
ara gar aedt azeadt F sity H Tptfre Aeety 
ay wersarsht Ht aat THC ABT TT aE Eee a 
difst gas 


qfeorAeqST FTo HAL HUM BeHr faza- 
freee & gocher 8 AMT sat Tas A ET 
ait | sae wae se gaat Urata F feet ae Thee 
at art & fe gax afar F aH aeaa aT wat 
fanta F says faery TF wuAR FH xenx zh 
Matrareiht at aaa Fat Hea BT aa frat F 1 


faaata fret corel & eae eT eT HTT 
Rare wE att sro Heat A agefercg at gen 
gfe ale faraaratan at gaat att cares FH 
eq 8 gidta THI AF Aas Hl HeTTT HST FH HUT 
sat aicorafes ot rate | stat fare cea at 
Sal 

Ua qeqTH H ST A To HeAT Tt THe WW E | 
fared Sah aries F CeHe eT BLA HT ATMA TTT 
ga 2, 3 qe aoa @ at aia oiehaat Ss fe say 
wearra at da faa aw ale gate ge 1 eraala 


H dt etsed gil fl ag wa fea fase aT aeatt 
Hat ara @, ta Tar wela sat Sf fH adh seat fra 
fava @, ag sat & fates fi weats are A zat 
ugfe # nat aaa adt art oe, fag watt ate 
at frat eat at agar Bt AT Het aT aTee AST 
PCGAT | Haas fazafaareara F BAT ASAT HY CATT T 
weaal T we aaa aeae fees H. HeaITT TITET 
Bal, Ta Mo say A ge fase ar At Hera gat 
axe ax tae ea & far fe grat wer A aat 
fret genre BY aHEAT Gera Te! Es | greaTTH Tay 
HAT ASA H axfecorat H cz Te Led ee Ay AAT 
aHT FT Thor faery Hr eas Hea HAGA CHAT 
cafea sto azat AF 1 eA Tes TaN Ie aT ate 
favafasia fazat & fret at aera & fret at 
ararer fara & seq St art wear fase gt 
aaa TTATT | 





Sto HaL TAT Wsue do H iT F Faty 
area ate wie fasafaaradta semat ate oral 
& wp ofatafa avsa F afeatas etex aifaad Ta 
at orat et ft 1 aat sala aa farafrarra gar 
faeror deatat ar fatter frat at | aT WSs Fo F 
fafen sia fan (aaa oe fata aH Bro HEAT 
4 aat & fazafaeraat at at-facterr fear ar 


Sto azax wars fazafrarra BF sea qenat 
fount & date at xe g afte ge STF Se MTT 
TRAIT & FHT TST-Ttsq al heewag atx afentag 
ferat | 


gaa afafaar sto sax wads fasafaaraa ar 
araatfcat afeag, frat afeag rar area sae ofcaat 
ate afafaat, sam arafaarm at set asta afag, 
art fag favafaarer at fae afeae, eget 
fazafaataa at favstte; arinda dena farataataa 
at aaa & aeer cat fafaa fasafaaraa aot 
site Fat atatat & ates att aaas fazafaareal 
FRSa arr F samfsy seams al we 1 








area # anh @ auiee ATEN HAGA wa Bella ARS! TAX AIT Aa A wey ART 
Mo seat § atm & aman go at gd us fatal afar ada dter afer wet a faatg 
Be aaa argfareat Wad ote ATAalaat st afvam feat at. 





WAT — atqal aaa faara F TT F 


a 





aay aarara F fre fra t2 aia aIaT Ser 
waH saeatiaer Te Ie AY te, TAHT faaigna et 
ast aderruamar aar sacar & set fear 
ard saat aaa aage araafoss eafates at TAT 
a garfad wt feat i 


HHT To Hat wa anedy al gave 
araeat # ait gu & 1 aah Ba WIeerT aa A ETH 
Haan agate staat aa ar arart AT eT 
2 | cad ag gaae F ua. are. Hh. UA. TAT eA a 
ua. arcat. a. at fafa & stra S 1 fafew wera 
age aad on. dt. 8 Rueda ae & fagiea 
feat 2 | area at aeat & exiles F seal, fareaita 
aac F afar fast reas F aT LETTS TT eT 
aval, eax ataa st fl aredta desta ale aepre A 
Heal at wife cat aie aaa FT aift ser faaré | 
aferor aredta thea H after gaat TT slates IAT 
ait att costs aeanat A oft asta 1 Saat 
afenat gaat at aire ox ate feral ate ait F 
farex for araet rfactor & seraTaT @ | Greet 
wy Hae R fae B ated gy TAH Sta ale F aT 
Aa atx are adh qeat aA F fat egiea gaces 


agai & afirad citare wah ee séadl ge 
Saat HAA Toot F 1 qear Sl H TEA at Sa 
qe gil @, Taal wlawar Fea gt sath @1 aaa 
carey ait BE at Amara fara a HH waa aasa 
al wa THe a get Hie aes TaaT et yaa silat 
Hl ACA aay ag TAL g | Wo HAT a Fa-gfaal F 
feat ware at aaa saw fre weer sl sar Z, 
fam goss eT TerHAT Hei ST Hl aTaaTet wT 
T AAAAATT BAIT TATTTHT Hl SAH AAS VAT 
wax vt mare i geat& fad at saat ariel 
ata afaa: wal faa’ @, fag geae F facat 
fat ag Aa aracaAat Ara Haw st Z| 





OT. HVAT Bt Ata H wiszafas A aT WQe¥ Fo 
% daa avatar = alsa F far esata 
fagat-aratava & fagfaa feat at 1 sat Fee 
Bat A at GE WY,coo VT BI GWHT Tat Faw 
HW aA 190g A feat zt 

Hlomeay A TEA KaETT, aH AemaaTa walt 
qen fataar alt asia aft FH aaeaa a at ater 
waré?, ag dena wsaifaa, aredia fray waz 
deata at argqea facearat fafa & 1 
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BHARTRIHARI : 


Dr. B R. Saxena, a great Sanskrit 
Scholar in his own right, formerly 
Professor-Head of the Sanskrit 
Deptt., Allahabad University cnd 
Vice-Chancellor of R. S. University, 
Raipur dwells upon the contribu- 
tion Prof. IVER has made by his 
work famous on Bhartrihari, 


FRICICID ICICI IORI I gio 1 atk 


Babu Ram Saxena 


TR AREA ORCC OR ROR of kk ae eK aE 


When I was doing research work under Professor R. L. Turner at the 
Benares Hindu University in 1921-22, I was advised by the Professor tO 
read a book in French on the Philosophy of Language. I was struck by the 
original thinking of Dauzat. That launguage and its development, i? 
whatsoever place and time it may have existed, has a certain philosophy 
behind it and that logic also plays a part in its development was then fully 
realised by me. Later, working on my book in Hindi on General Linguistics 
(Samanya Bhasha Vijnana), I read considerable literature in German, French 
and English and also studied works in Sanskrit on Grammar. At that time 
Bhartrihari’s great contribution to the Science of Language came to ™Y 
notice and I realised that this great grammarian-philosopher had dealt with 
the Philosophy of Language in a manner of perfection, far surpassing the 
works of Dauzat, Stout and others, and I wrote in the preface of my bo? 
mentioned above (1943) that I had studied linguistics with English glosses 


but my study of the works of ancient Indian Rsi-s and Muni-s had really 
opened my eyes. 


BHARTRIHARI, A STUDY OF THE V4KYAPADIYA IN THE 
LIGHT OF THE ANCIENT COMMENTARIES is the master-piece of 


Professor K. A. S. Iyer written by him after devoting more than 10 yeats 


on the subject. It will stand asa monument of his great scholarship and 
will continue to inspire younger scholars for many generations to come- 
Professor Iyer has dealt with the author and his works in a comprehensive 


manner and has kept a balance of judgment which is his own characteristic. 


In Chapter I, he has dealt with the date and works of Bhartrihari. 
Tradition calls him sometimes a king and sometimes a prince and describes 
him sometimes a Brahman and at other times a Buddhist or Jain. Uufortu- 
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nately, no reliable evidence has been recorded about him as is the case with 
many other distinguished poets and philosophers of India. Hindi folk-lore 

calls him a yogi and ballads are sung about him by roaming minstrels in 

Northern India. It sings, a Chinese traveller, recorded in his account of b 
travels that he recorded this account after 40 years since the death of CBs 
Bhartrihari. “That would point to 651 A.D. as the date of his death and 

the years preceding had been the period of his literary work”. Professor ‘i 
Iyer rightly discards this view and agrees with Frauwawlner who has U 
proposed 450-510 A. D. as the date of Bhartrihari. Bhartrihari was the h 
pupil of Vasurata and a contemporary of Dinnaga. A stanza in the 

Meghaduta of Kalidasa contains, it is supposed by some commentators, an } 
overt hint to Dinnaga considered to be a contemporary also of Kalidasa. ‘ 


Professor Iyer has discussed at a considerable length the problem of 
works attributed to Bhartrihari and has rightly come to the conclusion that 





























Bhartrihari wrote (1) a commentary on the Mahabhasya, (2) Vakyapadiya, 
(3) the Vriti on number (2), (4) Sabdadhatusamiksa and (5) the three Sataka-s. 
Some scholars had attributed Bhattikavya also to Bhartrihari but this view has 
been discarded by Professor Iyer. There has been a controversy on the 
subject whether the Vrtt on the Karika-s of the Vakyapadiya was written by 
Bhartrihari himself or by some other author. A similar controversy existed 
about the Kayya-Prakasa and the Dasarupaka. 1 believe that there was a class 
of literature written by our ancient authors where the Karika-s and the Vrtti 
existed together, possibly only the K@rika-s were to be memorised and che 
Vriti existed for elucidation of the Kavika-s. 


Professor Iyer has next taken up the question of the usefulness of the 
commentaries on the Vakrapadiya and has rightly come to the conclusion 
that they help in understanding the text and has discarded the view of some 
scholars, both Western and Eastern, that commentaries have not made any 
contribution to the understanding of the text. 

















In Chapter II, Professor Iyer has discussed the view of certain scholars 

that the Vakyapadiya is essentially a work of General Linguistics and not a 
work of Philosophy or a work on the Philosophy of Sanskrit grammar. 
The Philosophical point of viewin the study of language finds its roots in 
the Brahmanas and the Upanishads and its first elaborate treatment is found 
in Patanjali’s Mahabhasya. It stands to reason that Patanjali dealt with 
Inguistic problems or with General Linguistics while dealing primarily with 
the Sanskrit language. General Linguistics and problems of General 
Linguistics are a bye-product of the study of Sanskrit Language, and have 
been dealt with primarily with reference to that language. Professor Iyer 
observes about Vakyapadiya : But this work is a mixture of Philosophy, 
general linguistics and Sanskrit grammar. ‘There are, inall the Kandas many 
Karikas which deal with points bearing on the technical side of Sanskrit 
grammar ( prakriya), points already raised in the Mahabhasya of Patanjali. 
Helaraja constantly gives references to Mahabhasya passages while explaining 
these stanzas’. 
__ Next, Professor Iyer discusses the contents of the Vakyapadiya contained 
in about 2000 Karika-s. The grammer according to theory deals with 
Sabda Brahman and thus enters the field of Philosophy. According to 
A Aree is the eternal and undifferential work-principle (Sabda 
attua). 


Veda is the means of attaining this Brahman of which it is a 
manifestation—agama, supreme knowledge’’. 


But he holds the view that the sentence and the sentence-meaning are 


y of the individual word. This is the view generally 
scholars of General Linguistics to-day. Many points such as the 


In Section 3, Professor Iyer discusses 


real and denies the realit 
held by 


varlous stages of Vak are discussed. 
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Bhartrihari and the dargana-s and in Section 4, tae pramana-s as viewed by 
Bhartrihari. 

In the third Chapter, Professor Iyer discusses (1) Metaphysical back- 
ground of the Vakyapadiya, (2) the doctrine of sphota, (3) the relation between 


word and meaning. 


In Chapter IV, Professor Iyer deals with Bhartrihari’s views on (1) 
grammatical analysis, (2) the meaning of word obtained by analysis’ (3) 
quality (Guna), (4) Direction (Dik), (5) the means (Sadhana), (6) Action 
(Kriya), (7) Person and aspect (Purusa and upagraha), (8) Number (Sankhya), 
(9) Gender (Zinga) and (10) complex formation (Vritz). 

In conclusion, Professor Iyer hopes ‘“‘that the exposition of the 


many ideas of Bhartrihari in the preceding chapters has made it quite 
clear that he made a significant and original contribution to Indian 


Thought” (402). 
This exposition has fully established the originality of Bharitrhari and 


is a great contribution to the Philosophy of Language in the direct line 
of succession from Panini, Katyayana, Patanjali and Bhartrihari himself. 





PROF. IYER: A LIVING LEGEND 


Ss. N, Pandeya 





One may be a great scholar or great in any achievement, but may not 
be a great and good man. One may be a great and good ‘man’, but may 
not be great in any attainments. A combination of both is arare phenomenon, 
The incredulous ‘we’ of this generation, who are the ‘grandsons’ of (to quote 
the epithet fondly used by my Gurudeva, the late Dr. P. C. Lahiri of Calcutta) 
Prof. Iyer and the like great academicians, cannot believe that a man may 
simultaneously be so good and so great as Prof. lyer is. To us whose notion 
is (not without foundation) that today a man cannot be ‘great’ without being 
‘mean’ also. Prof. Iyer, a holy confluence of scholarship and humanity, 
is a living legend. One of the most eminent Sanskrit scholars of the present 
century, yet so sweet, so humble, so kind and generous. 


Prof. Iyer was born on 7th September, 1896 at Palghat in Kerala, the 
eldest child of Sri K. V. A. Iyer and Smt. Ranganayaki Ammal. He received 
his early education at Kalighat, Palghat and Kalikat in Kerala. At Kalikat, 
besides his College education, he studied Sanskrit Grammar under a tradi- 


tional Sanskrit Pandit —Sri Narayana Shastri. For higher education he went 
abroad. 


Tn 1914 he took admission in the University of Paris and there Prof. 


Sylvain Levi had been one of his teachers. After three years stay at Paris, 


he went to the London University where he took his Master’s Degree in 1918. 
At London the subjects of his special study were Sanskrit Literature and 


Linguistics. There Dr. Barnett and Mrs. Rhys Davids were his Professors, 
besides many other distinguished names. 


It would be sheer ingratitude not to allude to one name in this connec- 
tion, viz., that of Dr. Raimond Von Morle, whose partin the making of 
what Prof Iyer is—has been no less significant than any other single factor 
An intimate friend of Prof. Tyer’s father, a Dutch gentleman and a great 
authority on European Art and | ainting, whose voluminous history on the 
Italian Art has won universal admiration, took Prof. Iyer with him to 
France, and kept him as his guest for three years in Paris. During his stay 


at Paris, Prof. Iyer had the opportunity to travel to Holland, Belgium, 
Germany, Switzerland, Austria, Italy etc. 
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Prof. lyer in his. Study 





In 1921 Prof. Iyer came back to India and was appointed Reader and 
Head of the Department of Sanskrit and Prakrit Languages at the University 
of Lucknow. In 1948 he was made Professor and Head of the same depart- 
ment. As a teacher and Head, he proved his extraordinary teaching abilities 
as also his administrative skill adorned with great generousity, humaneness and 
active care and concern for his students, the qualities that blossomed forth and 
ripened into greater fruitfulness when he became the Vice-Chancellor of 
Lucknow and Varanaseya Sanskrit Universities successively. 


In 1950-51, at the insistence of Dr. Sampurnanand, he went to Varansi 
as Principal of the Govt. Sanskrit College (the present Sampurnanand 
Sanskrit University) and there he remcdelled the entire syllabus and made 
it capable of keeping pace with the modern times, without least disturbing 
the ancient traditions of Sanskrit learning. Then again, he came back to 
Lucknow and rejoined as Prof. and Head of the Department of Sanskrit and 


Prakrit Languages. 


In 1954 Prof. Iyer led a delegation of University teachers and students 
to the Soviet Union where he visited numerous Universities and other 


academic institutions. 


In 1957 he retired fromthe Professorship of the Sanskrit Department 
of the Lucknow University, whereafter he was appointed Vice-Chancellor 
of the same University; and then, of Sanskrit University, Varanasi. 
Disgusted with tne ‘politics’ at Varanasi, that heavily told upon his mind and 
body, he resigned the Vice-Chacellorship of the Sanskrit University and 
returned to Lucknow. In 1958 he went to U.K. at the invitation of the 
British Council and delivered lectures at numerous educational centres. 


Being trained in both Oriental and Occidental traditions Prof. Iyer com- 





M.R.G.S., L.R.C.P., M.BE. 





bines in himself the keenest critical acumen with an equally deep at 
into the controversial meanings and interpretations of ancient Sanskrit texts. 
One may still -hear from his students fascinating stories about Prof. Iyer, the 
teacher, who had been so loving, so loved, always crystal clear to, ee - 
be an immature undergraduate or a postgraduate or a research scholar o 

maturer mind. Ever smiling, ever affectionate! And even then a or 
disciplinarian. Such was his magic as a teacher. Philosophy or Religion, 
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Veda or Literature, Grammar or Linguistics, whatever he taught, he rema 
the Master scholar and teacher. 


Prof. Iyer has been associated with a number of universities and institu- 
tions in various Capacities. 


He has been Convenor of the Oriental Sanskrit 
Department of the Lucknow University; Member of the Lucknow University 
Executive Council and other bodies; Member of the Academic Council of 
Benares Hindu University; Member of the Synnicate of the Roorkee Univer- 
sity; Member of the Arts Faculty and Academic Council of the Allahabad 


University; Member of the Executive Council of the Benares Sanskrit Univer- 
sity; Part-time I 


-ectucer in French in Lucknow University; and is Founder- 
Life Member, 


Member of the Executive Committee, Chief Editor of the 
Catalogues of Manuscripts published by the 


Parishad, Lucknow and Director of the Research Institute run by it. He is 
currently President of the Parishad for a second term, 


Akhila Bharatiya Sanskrit 


Prof. Tyer’s wife, Smt. Teresa Jadwiga (nee Baronness Lesser), the 
revered Mataji o 


f her great husband’s disciples, though born in Poland, is an 
ideal with a radiant vermilion-decked forehead, who has dedicated her 
total existence to the care of and concern in the well-being of her great and 
good husband. And it is mostly to her credit that even at this ; extreme old 
age of eighty, he is vigorously, like a young man, busy with his studies of 
and research into his illustrious work on the Vakyapadiya of Bhartrhari. 


Mrs. Teresa Jadwiga Iyer, 
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Works of Prof. K. A. S. Iyer relate to three areas within Sanskrit : 


(a) Sahitya, 
(b) Philosophy and Linguistics of Sanskrit Grammar, 
(c) Kashmir Saivism. 


A detailed account of these works is as under: 
A. BOOKS 


1. The Vakyapadiya of Bhatrihari, with the commentary Prakirnaka- 


prakasa of Heldraja on Kanda III, Pt. I. Deccan College Monograph 
Series - 21, Poona— 1963; 


2. Vakyapadiya of Bhartrihari, Kanda I with Vrtti, English Translation 


with Introduction and Critical and Exegetical Notes, Deccan College Building 
Centenary and Silver Jubilee Series-26, Poona—1965; 


3. Vakyapadiya of Bhartrihari with the Vrtti and the Paddhati of 
Vrshabhadeva. Kanda I. Critical Edition. Deccan College Monograph 
Series-32, Poona—1966; 


4. The Sphotasiddhkti of Mandana Misra, English Translation with 


Introduction and Exegetical Notes, Deccan College Building Centenary 
Series-25 Poona—1966; 


5. Bhartrihari, a study of the Vaakyspadiya in the light of the ancient 


commentaries, Deccan College Building Centenary and Silver Jubilee 
Series-68, Poona—1969; 


6. Vaakyapadiya of Bhartrihari, Kanda I11, Pt. I, English Translation with 
Critical and Exegetical Notes based on Helaaraja’s commentary, Deccan 
College Building Centenary and Silver Jubilee Series, 1971; 
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f Bhartrhari with the Prakirnakaprakasa of Helaraja on 


7. Vakyapadiya o 
eries, Poona—1972. 


Kanda Til, Pt, 11, Deccan College Monograph S 
8. \fahabharata—Malayalam, Translation into Devanagari and Transla- 
tion into Hindi, Bhuvanavani Trust, Lucknow. 
9. Malavikagnimitram of Kalidasa Critically edited with Introduction 


etc,, Sahitya Akademi, New Delhi—(In the Press), 


In Collaboration with Dr. K. C. Pandey 


1C. Bhaskari, Vol, I, The Princess of Wales Saraswati Bhavan Texts 


No, 70, Allahabad—1938, 


11. Bhaskari Vol. 11, The Princess of Wales Saraswati Bhavan Texts, 


No, 83, Ajlahabad—1 950. 


12. Proceedings of the Sixteenth All-India Oriental Conference (ed.) 


Vol, I, Lucknow—1953, 
13. Proceedings of the Sixteenth All-India Oriental Conference (ed,) 
Vol, II, Lucknow-—-1955, 


Im Collaboration with Dr. V. Raghvan 


14. Subhasitasangraha Pt. I with Introduction (Sahitya Akademi, New 


Delhi—1971). 


In Collaboration with Sri G. C. Sinha and Dr. J. P. Sinha 


15. A Catalogue of Manuscripts in the Akhila Bharatiya Sanskrit 
Parishad, Lucknow (Consolidated volume) 1963. 
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< i Sanskrit 
16. A Catalogue of Manuscripts in the Akhila Bharatiya Skri 
Parishad (Second Series), Vol I—1970. 


‘ i Sanskrit 
17, A Catalogue of Manuscripts in the Akhila Bharatiya i 
Parishad, Lncknow (Second Series), Vol II— 1970. 


i i Sanskrit 
18. A Catalogue of Manuscripts in the Akhila Bharatiya Sanskri 
Parishad, Lucknow (Second Series) Vol, I1I—1972. 


; i Sanskrit 
19, A Catalogue of Manuscripts in the Akhila arin pe 

Parishad, Lucknow (Second Series), Vol. IV—(In tke Press 

B. ARTICLES 


‘amayan 
1. A few observations on the Trimeter VCrScs of pal a 
the Mahabharat: (Proceedings of the Third All India Orien > 
pp. 90-95) 


2. Onthe fourteen Maheivara Sutras (Proceeding of the All-India 
Oriental Conference, Vol. II. pp. 133-143) : 

3. On the use of the prohibitive particle MA in the Trivandrum plays 
(Proceeding of the Fifth All-India Oriental Conference Vol. I, pp. a 

4 Studies in the Imagery of the Ramayan.-I (Journal of Oriental 
Rescarch, Madras, Vol. III. PP. 292 ff) 


5. Studies in the Imagery of the Ramdyana-II (Ibid, Vol. IV, p, 32 ff.) 


i 7 
6, Studies in the Imagery of the Ramayana-III, (Ibid, Vol. IV, p, 
127 ff.) 


7, Studies in the Imagery of the Ramayana -IV, (Ibid, Vol. Iv, 
p. 341 ff.) 


8. Studies in the Imagery of the Ramayana-V (Ibid, Vol. V, p. 147 ff) 
9. Some more Nyayas I (Ibid, Vol. V. p. 237 ff) 
10. 


Some more Wyayas II (Ibid. Vol. VI, pp. 341-345) 


11. Kundamata and the Uttaramacarita (Proceeding of the Seventh 
All-India Conference, pp. 91-97). 


12, Who are the anityasphotavadinh ? (Proceedings of the Eighth 
All-India Conference, pp. 258-263) 


13. Saiva Theory of Relation (in collaboration with Dr. K. C. Pandey, 
Procecding of the EX-All-India Oriental Conference, pp. 600-617) 

14. Pratibha and the meaning of the sentence (Proceeding of the Tenth 
All-India Oriental Conference. pp. 326-332) 


15. The Concept of Guna among the Vaiydkaranas. 


(The New Indian 
Antiquary, Vol. V. pp. 121-130) 


16, Originality and Sanskrit Poetics (The Journal of the Ganganatha 
Jha Research Institute, Vol. V. pp. 333-348) 


17. Presidential Address in the Classical Sanskrit Section of the Thirteen- 
th All-India Oriental Confernec (Proceeding Pt. II, p. 93-101). 


18. The concept of Praudhokti in the Alankarasastra (Journal of Orienta! 
Research, Madras Vol. XVI, pp. 20-31.) i 


19. The Doctrine of Sphota (The Journal of the Ganganatha Jha 
Rescarch Institute (Vel, V. pp. 121-147) 


























20 The Conceept of Gender among the Vaiyakaranas (Baharatakaumudi 
Vol. I pp. 291-308, Lucknow—1945) 


21. Praktadhvani and Vaikratadhoni (XIV All-India Oriental Conference 


Darbhanga—1948) 


22, The Conception of Action am 
Jha Researeh Institute, Vol. VIII, pp. 165-186) 


ong the Vaiyakaranas (Journal of 


the Ganganatha 


23. On the Concept of Upagraha among the Vaiyakaranas (Journal of 


Oriental Research, Madras, Vol. XXIII, pp. 79-88) 
24, The Concept of dravya among the Vaiyakaranas (XVIII All-India 


Oriental Conference Summaries of papers/pp- 54-56) 


25. The point of view of the Vaiyakranas (Journal of Oriental Research, 


Madras. Vol. XVII. pp- 84-96) 


26, Aesthetic Satkaryavada (Ganganath Jha Commemoration Volume. 


pp. 163-172) 
27, Vikramaditya in the Sanskri 

Scindia Oriental Institute, 1948. pp. 159-176) 

me Reflections. (Uttarabharati, Vol1, No. 2) 


t Tradition (Vikrama Volume, Ujjain 


98. Sanskrit Literature: So: 


29. Kalidasa : some Mannerisms. (New Indian Antiquary, Vol. 1, 3. 


pp. 177-187) 


30. The Moon in Kalidasa 
311-317 Akhail Bharatiya Sanskrit Parishad, Lucknow, 


3], Bhartihari on Dhyvani (Annals ofthe Bhandarkar Oriental Research 


Institute, Vol. XLVI, pp 49-65) 
haratihari on Apabhsamsa (Visvesvarananda Indological Journal, 


(Kaviraja Abhinandana Grantha, pp. 
1967). 


32. B 
Vol. II Pt. I, p. 1964) 
33. Bharatihari on Vyakarana as a means of attaining Moksa (Inter- 


national Congress of Orientalists, Delhi, 1964—Adyar Library Bulletin, Vol. 


XXVIII, Pt. 1-2, pp- 112-131). 
34, Bharatihari on the primary and secondary use of words (Indian 
Linguisties, Vol- 29, 1968, pp; 97-112) 


35, Bharatihari and Bhoja (Bhoja Seminar, Vikram University, Ujjain 


1909) 


36- Kalidasa and Shakespeare (Kalidasa Special Number Ujjain, 


1958-1850 pp, 71-78) 
37- Some lost works of Helaraja (Raghavan Felicitation Volume). 
: 38- Bhartihari on compounds involving Comparison (Read at Silver 
Jubilee of the Kuypuswami Sastri Research Intitute, Madras, March, 1971) 
39- Sanskrit and the Philosophy of Lan i 
guage- (Internat 1 i 
Conference, March 1972-) ie wees 


40- Bhartihari on taddhita suffixes involving comparsion (Charudeva 


Shastri Felicitation Volume. pp, 241-257, Delhi 1974). 





Cc. REVIEWS 


]. Alankarasarvasva of Ruyyaka, with Sanjivani commentary by 
Vidyacakravartin, Text and Study by Km. S. S, Janaki, Rtam—Journal of 
the Akhila Bhartiya Sanskrit Parishad, Lucknow. Vol. 1, No 1, 1969. 


2. Prataparudravijara ov Vidyanathavidambant by Kavikokila Dr. V. 
Raghavan, Rtam—-Journal of the Akhila Bhartiya Sanskrit Parishad, 
Lucknow, Vol, 1, No, II. 1970. 


3. Sphotatatloanirnava of Dr. S.D. Joshi. Annals of the Bhandarkar 


Oriental Research Institute, Poona. 
D. ARTICLES 1N SANSKRIV 
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Kalbana’s Rajatarangin 
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Foreign Scholars— Max Muller and Sir Edwin Arnold 
(1) Shaw— Sixteen Self-sketches (2) Rolland —Journey 


Talk on 
(3) Leslie Paul—The Meaning of Human Existence. 
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AKHILA BHARATIYA SANSKRIT PARISHAD : 


A SAGA OF STRUGGLES AND ACHIEVEMENTS 


ed 


Fhe eka rem ieit Saee 





The Akhila Bharatiya Sanskrit Parishad, 


with mo 
st meagre resources and still more 
vas started under the inspiration and 


modest a) 

i est patronage the parishad has achieved Lucknow \ 

a rich collection of some ten thousand mss. kind patronage of the late Acharya Narendra 
Deva, the late Dr. Sampurnanand and Prof. 


K. A. S. Iyer in the year 1951 and was registered 


under the Societies’ Registration Act, 1860 in the 
it has steadily grown and is 


same year. Since then 
now one of the prominent research. Institutes of 


India 
The aims and objects 0 
follows : 
lL. 


and i i 
publications of great importance. 


f the Parishad are as 


Propagation of Sanskrit languagae and 

literature; 

2, Translation of works of Sanskrit litera- 

ture into Hindiand other languages and 

their publication; 

Editing and publication of Sanskrit, 

Pali and Prakrit manuscripts and of 

such published books as are either rare, 

out-of-print or standing in need ofa 
critical edition; 

4, Search and collection of Sanskrit, Pali 
and Prakrit manuscripts, 

5. Establishment of Sanskrit libraries, 
reading-rooms and repositories; 

6. Encouraging, fostering and carrying 
research in all branches of Indology; : 

7, Establishment of contacts with Indian 

aud foreign Sanskritists and Indologists 

and institutions of Indological studies; 


a — 
ae ne tee ae a eo 


and 

8. Taking such other steps as may be 
necessary for propagation of Sanskrit 
language and literature and for 
research in Indology. 


























Dr. Herbert Hartel om 
Berlin made our Honoure 
Member. 





Activities 


The Parishad is engaged in the following among other activities :— 


1, Running a Library and a Reading Room: The Parishad bases , 

fine library in the city of Lucknow at a place which is not far of 

from the main educational centres of the city. Besides manuscripts, 
the library contains about 10,000 printed volumes, of which ae 
a large number represent works which are now rare and out °o 

print. Attached to the library there is a reading room equipped 
-with excellent seating arrangement. The library and the reading- 
room are made use of at an average by not less than 30 to 40 


Scholars every day whichis not a mean figure for a specialised 
library of this kind. 


Felicitation of Prof. A. L. 
BASHAM of Australia, 





= —_ eo 





Yudhishthir Mimansaka 
Felicitated 





a 


2. Search and Collections of Manuscripts: The Parishad has so far col- 
lected about 10,000 manuscripts, out of which some are on palm- 
leaf, some on birch-bark and the others on pape. Over 2000 of 
the manuscripts in the Parishad’s collection are in the Sharada or 
| Kashmiri script. Some of the most important manuscripts owned 
| by the Parishad are given in a list published at another place in 
; this Journal. The list is, however, in no way meant to be 
{ exhaustive. The oldest manuscript in the Parishad’s collection 1s 

of Vikrama Samvat 1452, corresponding to 1397 A.D., which is 


a little less than 600 years ago- 


G. C. Sinha & J. P. Sinha 
with the Iyer Couple. 

















Gopal Chandra Sinha, Secretary 








3. Preparation and publication of Descriptive Catalogues of the 
manuscripts forming part of the Parishad’s Collection of 
manuscripts. 

With financial assistance given by the Government of India the Parishad 
has already published in four big volumes Descriptive Catalogues of as many 
Bs 4583 manuscripts, while another one relating to other 754 manuscripts, 
which is in the press, in going to appear shortly. The preparation of 
Catalogues of the re 


eee! mainlng manuscripts isin progress. In fact, with fresh 
acquisitions of manuscripts, it is a continuing process. 


4. Preparing critical editions of old and rare works. 

_We have so far published critical editions of two such works— 
‘Dhikotidakaranam,’ a book on Astronomy, dealing with solar and lunar 
eclipses, and ‘Bijaganitatansah’, a book of ancient Algebra. The former 
has been published with an Introduction, English translation and Notes and 
the latter with only an Introduction. Both thcse works were first published 
in the Rtam. Some of the ‘Tantra’ works, forming part of our collection, 
have been edited by Mahamahopadhyaya Dr. Gopinath Kaviraj and one 
of them is going to be published by the Parishad very shortly. The Parishad 
also wants to take up the work of preparing a critical edition of the 
Kathasaritsagara’ with the help of allits extant manuscripts, one of which 
18 present in the Parishad’s own cellection. This manuscript, which is on 
birch-bark and in Sarada script’, is almost complete and has been got 
ees by the Government of India free of charge at the National 

rchives. 


5. Honouring distinguished Sanskritists and Scholars of indology- 

In Septemder, 1967 the Parishad brought out and presented an 
Abhinandana Grantha to Dr. Gopinath Kaviraj. The Parishad is now 
felicitating in a similar way another illustrious son of the Goddess of Learning 
Prof. K. A. S. Iyer. Other Abhinandana Granthas to be presented to some 
other very distinguished scholars are even now in the Parishad’s contempla- 
tion._ Ever since it began celebrating the ‘Sanskrit Day’ on the occation of 
the ‘Iravani’, the Parishnd adopted the practice of honouring in a_ befitting 
manner some reputed Sanskrit scholar or the other. 


In this way it has so 
honoured Pandit Vasudeva Dvivedi of Varanasi, 


Pandit Sharadacharan 





J. P. Sinha, Editor General 








Dikshit of Agra and Pandit Rudra Prasad Avasthi of Ayodhya. The 
Parishad has also so far honoured on different occasions Prof. A. L. Basham 
(now in Australia), Prof. Herbert Hartel of West Germany and Pandit 
Udhishthira Mimamnsaka, the renowned Vedic scholar. 


6. Publications: - 
A list of the Parishad’s publications is given elsewhere in this Souvenir. 


One Srimati Lakshmi Agarwal has created an endowment with the Parishad 
for stablishing a book-series in memory of her parents. We are sorry that 
so far we have not been able to implement the relevant scheme but hope to 
do so very soon. Other philanthropists are requested to make similar 
endowments for perpetuating the memories of their near and dear ones. 


7. Holding of academic meets and “seminars Al meeting in which 
some scholar or the other delivers a speech or reads a paper is 


a weekly feature. 


8. Staging Sanskrit Dramas :-—The Parishad has so far staged several 
Sanskrit dramas in the city of Lucknow. It also staged one 
Sanskrit drama in Varanasi} and another in Ujjain. It wants 
to setup a permanent stage for such dramas but lacks the 
necessary funds. ; 


9. Research Work :—Research is one of the main functions of the 
Parishad. ‘Lhe library together with its manuscript-section is 
being equipped in such a way as to be most helpful in this 
matter. The publication of the present Journal isa step in 
the same direction and so was the publication of Kaviraja 
Abhinandana Grantha. The Parishad is recognised as its 
Centre of Research for Ph. D. and D. Litt. degrees in Sanskrit 
by the University of Kanpur, The Parishad has been very 
fortunate in getting the services of Prof. K. A. S. Iyer to work 
as the Director of Research. Scholars wishing to do research 
under the auspices of the Parishad have the advantage of getting 
guidance also from the following :— 

1. Dr. Satya Vrat Singh, formerly Professor & Head, Sanskrit 
Department, Lucknow University. 
2. Dr, Kripa Shankar Shukla, Mathematics Department, 
Lucknow University. 
3. Dr. M. L. Rastogi, Reader, Sanskrit Department, Lucknow 
University. 
4, Dr. J. P. Sinha, Lecturer, Sanskrit Department, Lucknow 
University. 
5. Pandit Ram Narain Tripathi, Lecturer, Oriental Sanskrit 
Department, Lucknow University. 





10. Periodicals: 


At present the Parishad is bringing out only Rtam, which is a half- 
yearly Research Journal. Its Volume I, consisting of No.s 1 and 2, was 
published a few years back and Vols. II to VI are being published now in a 
consolidated form as a Special Volume to felicitate Prof. K. A. S. Iyer. 


The Parishad is planning to start the publication of a magazine of 


Creative literature in Sanskrit. It has alreedy applied to the Registrar of 


Newspapers through the Disirict Magistrate, Lucknow to allow it to name 


its new magazine as Ajasra. We hope to be able to start Ajasra very soon. — SECRETARY 














qe B THAT 
PARISHAD’S PUBLICATIONS 


1. English-Samskrit Dictionary by Sir Monier Williams with a 
foreword by Dr. Sampurnanand. 


Pages 880. Demy quarto 


size. Full Rexine binding. Excellent 
get-up, Price Rs. 45.00 (out of stock). 
2. Sanskrit First Lessons by Dr, J. R. W. Ballantyne. 
Pages 51. Double Memy size. Full Rexine binding. Excellent and 
attractive get-up. Price Rs. 10.00 


Areprint of a Sanskirt Self-taught meant for those who want to 
learn Sanskrit through the medium of English. 


2. AaTaeMTAy— Tenaga oinifns gasses, fasae afin, ya 
Ser SH aA aca site garemaa fA agers aa yeaa Hara H oer 
Ted at caracm-ama gets & gan meaatealea | aeqies Ait AqaTEH: STo 
IT Tae faret, Aaa, deaa Ham. aaas favafaarea . 


TS 28+ Yoe sam fenre area, ATT ware, wa-aaTa arefvsy, ATI, 
asa, Wey onife wait aheal & sum ate arada | BEAT Ho Ve.Yo (HAT) 


%. AMAR ATgIaH: Slo ATAFAT FAIE fare) 1 ges 204, 
saa feurg aaa, WaT wars, Gozarefeen | YEA Ho Yo.00 


%  Wepe-gihe-asme—agafaa sto wad faz, qa xem deg 
faum, wars favafaenaa (aara). 


6. A Catalogue of Manuscripts in the Akhila bharatiya Sanskrit 
Parishad, Lucknow (First Series) 


afaa media dea wig aaa F 
ase 4 fase geafaten weal at qatar | 


Pages 24-4543, Royal size, Heavy-weight Account paper. Mono- 
printing, Half-cloth binding, Attractive get-up. 

A descriptive catalogue of 1304 Sanskrit and Prakrit Manuscripts 
forming part of the Parishad’s Collection of Manuscripts. Very highly 
spoken of. 


afad wieda aes sfeag waas FH asue WH fan eeafafaa aed 
aT al-es | 

@. ‘araackatay anadlaradl aeHacateqiar aaat | 
(Vedantaparibhasa of Dharmaraja Adhvarindra with the Commentary 
‘Bhagvati’ by Acharya Shree Anand Jha 


and an 
Dr, Hem Chandra Joshi). 


Introduction by 


WAU THI Heals; TET 


aagaqa favafagiay % g=T 
Hepa fear % sea ait 


at are oat; afar aaa. airage 
fasafamiean & aera faa H ote so Baar WIT 




















Js e+ s3e+¥o gat fen aren, afzar sia six afear ware, 
ate Faa-arefter, Grex AM-ASAT | YET Fo 2.00 


5. darvarre-aeaaa (ferat) 
(9) sam art aeapaT, aIATH Aiaraa aa ehay, fed STRATHIT 
slo WTarar sare faery, seaTTs, deHT fear, qeas farafaaraa | 


‘ 


33 qs+ez fears ates, Fy ate wears grax, afsed! 
Aeq Fo Y.oo | 


(2) fedta arr—aa ar aarraa’, ferth eorazaie: ft gedtaa art 
Pala | 


35 9¢+22, fearé ata, wre, feer aife sam ar ® aA! 


oN 
Yet Ho Yoo 
g. alfaaana mgder— sais yates, veafa aifsaasa aa 
meat h aqaiaaae am, Wa Res SH aA ara ale garaged ferct 
agarz, 2 afaard, faega wernt, weaTgaHT, wa H at ex qqyfaat ait 
gererrafs & faaaa ate afra (Te 4) 


10, Kaviraja Abhinandana-Grantha (fas afaaer Wt) 

A Felicitation Volume pr: sented to Mahamahopadhyaya Padmavibhu- 
shana Dr. Gopi Nath Kaviraj. Edited by a B ard of Editors consisting 
of very eminent scholars. 

Pages 660; plates over 21. Best quality heavy-weight Maplitho paper. 


Mono-Printing and an attractive get-up with a plastic dust cover. 
Price Rs. 150.00 


11, 12,13 & 14-A Catalogue of Manuscripts in the Akhila Bharatiya 
Sanskrit Parishad, Lucknow (Second Series). Vols. I to 1V (afar 
wala geaa oheag, aeas % erdfafed waaszye 8 faaara wat et qa, 


feta art, ave 2 - v) 


Vol. I Rs. 60.00 
Vol. IT Rs. 100.00 
Vol. Ill Rs. 120.00 
Vol. IV (In Press). 


A descriptive catalogue of 4030 Sanskrit and Prakrit manuscripts, out 
of which over 2000 are in Sarada script. ‘Vhe manuscripts catalogued in 
these volumes are other than those entered in the earlier Catalogue of 1304 
Manuscripts. 


qferg % geafafaa-aeaas ag FF ¥ore geal at faaeonny qat | 


qy. afaaraga wearafeamq: Edited with the help of all available 
material by Dr. Mrs, Aruna Gupta, with an elaborate and critical introduc- 

tion by the same scholar and several appendices and indices. 
(In press shordy coming out), 











4%. dAMeATtT—A trilingual Sanskrit, Hindi and English 
Dictionary of technical terms occuring in the Smrtis. 
(Under preparation. 
qe. afaed feat —-(Kavi-Karpatika) : An old book dealing with the 
art of verse-making. The book is being critically edited with the help of 
several manuscripts. Will be out soon with several appendices and indices 
and a critical introduction. : 
(Under prepara ion.) 
qs. A satatfaat ata atemq —— Aigonafapa = Fe_aTesty— 
Aamafana tega alen 1 wa aalsta ara Blt | A Sanskrit Drama by 
Srikrishna Kavi, A modern Sanskrit Play, Price Rs. 10,00 


48. dtalfeencny——afinfsa afmasmifad Fr Fe AFA 1 Zan Ere 
PUTT Yas ZU s aedfafed geal al agiaar a aeaifad ya TS, AAA Pils 
qfaar, feat wie sagen afer ara Hacaa ava Za A qT ae SeAwAET 
aaa war at fafa gaara ray z 1 A hand-book on Astronomy by Sripati. 
Text critically edited with the help of 8 manuscripts, together with an 
Introduction, English translation, Notes and illustrations by Dr. Kripa 


Shankar Shukla. Deals with the calculation of the solar and lunar 
eclipses. 





Pages 25. Paper, printing and get-up excellent. Price Rs. 5 00. 


Ro. aterfiraracte aria ofesaga, sro HTM BRA sre ararfedt Ya 
15 ale yfAsT | A hand book of Algebra by Narayana Pandit. Critically 
edited with an Introduction by Dr. Kripa Shankar Shukla. 
Pages !1V + 46, printing and get-up excellent. Price Rs. 5.00. 


RR. RRIMIRA RT go Cam setfaat -—aadt aead) = faval! 
A collection of interesting short stories from the Mahabharata by Smt- 
Sutyawati Sinha. Price Rs. 5.00 


24. garesay——st» ams At aifaar 1) A short Sanskrit Drama 
based on the Jataka of the same name. Price Rs. 10.00. 


R32. meee: gat faatfa——er. acaqa medt 1 A description of 
Germany, its land and people in lucid Sanskrit verse, together with English 
and German Translations. Price Rs. 0.00. 


=> BT Ee 

















aiag % lave AH BFAiaat 


The Akhila Bharatiya Sanskrit Parishad indeed is a very kind and liberal host to me. 
I was very much impressed by the rich and well-kept collections of manuscripts and printed 


books. he 
Jacob Eusinle 


Professor of Sanskrit 
Groninjen University 
December 6th, 1964 


‘ It is my great pleasure and honour to be invited to the Parishad. I am much im- 
pressed with a number of MSS here preserved and also with the activities carried out 


for these past eight years. 
Minoru Hara 


Department of Sanskrit 

University of Tokyo 

Tokyo, Japan 

2 5 am most impressed by the great work the Akhila Bharatiya Sanskrit Parishad is 

doing in preserving valuable manuscripts, spreading the knowledge of Indian classical 
ating the knowledge of Sanskrit. ; 


culture and propag: 


, A. L, Basham 
Prof, of Asian Civilization, 


Australian National University 
21 - 2-69 


Visiting the Bharatiya Sanskrit Parishad during my short stay at Lucknow I feel 
deeply impressed by the friendliness of the welcome and the work that is being done by 
this Parishad. . 

Herbert Hartel 
Professor of Indian Art and 


Archaeology, Free University 
Berlin 


The atmosphere of scholarly work, devotion to Sanskrit and sheer human kindness 


I froved bee were delightful. 
J. C. Heesterman 
Kern Institute, 


Leiden, Netherlands 


afraadtid aa, vad art aa wana are feraat afar atrda dena ofevar faa 

agar depaen agmard arearereadt csr t aaahereten gat 1 Ct afer sre: 
ghaa: arf afer sfrreaetaa afirey yng ef areola | 

ASHMAN: TAA 


w= ¥- VRS (si faerie) 


Srey am ga afaa sida dead TReg FS aay al Baa aT Margy sea al | FeAHTT 
a eee Rearat et tanx ailen saaar eg, fg eae vt af ed gan aet at gqeracar 
ST Tag geet orefsa ze 


qa mrat 

wave wsiex, Fetter ferdy frau, 
fafarea arate aim sos ist, 

aaa farz afrafedt 


RV-w- ey 


_ _ Slat area dega oferg F ae eee QeaaTaa HT FaHT ys HIT TART TaeTAT gE I 
Ta Ufee geal h agua dine F areea erafafaa faa at dae at waar suas Z 1 SAH 
atthat gaat at gear, faire: eeafafan cifaai at gran, sae adteco ar vere seals 
Sheat & gt un aed geaataa ver ot aaa 1 

aaa meat 

sq-Ha Tht 

ara aad fazafaara, 
araratt 

18 = to - & 


AM BH Gears aT Same aa gaa ge 1 SAH zrer wy as xara AY gfe st cET | 
aaa 
wo R- ee 
so-fnatt AeaT MIRA ATH 


ates area dese ofag Teas H araer HF gar we ax aT, IX BST BT wT AMT 

a fran 1st gat at ae aa at, tar Fawr gale ear isha aeat FH eer ale agaealt q 
aferg arama arerta 8 t 

THINS UTTAT 

aes (waz aa) 


HA at (5-qo- eX) A afar area deaa qfag (wars) FT Bari sat fa 
mae art St aT s, Tee TIT at cet 2. Se kaw wera arate gat | set gearat otk 
ores fafrat car afsa a-at BT iT aae 2, Fe ast agua 2 | 

wanrafa fartat 

f arga-aratay 

arquiaes dea favafaatay, 

area 

ard ¥, 26% 

ara ga deat Teg (waAS) HT ofena eg F faces aT TART ATT aT | =a 


dem H are dt ga aa fe 78 art A aie Ge fae afgeaeite aaarea Har waT Ee | 


ara afta araat arse eeTT Ta ae uedig dese B ger Ra ofeag a ara FX 
zai 2, at faret sae tg amg F oa B 


# qfeag S aaa fara wt soaae wiser at arrat arcat E | 
Ho Weat tEet 
ear, SAC TTT 
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VOL. I, JULY 1969 


ABA 
— qt 
ard 


Editorial Preface 
Akhila Bharatiya Sanskrit Parishad—An intreduction— at 


Some of the Most Important Manuscripts in the 


Parishad’s Collection 


I. 
Py 


10. 


. 7 (Articles) 
aR AA Saat HATTA: | HATS TTT AT ey ] 
Gaudapada’s Rapproachment between Buddhism 
and Vedanta: L. M. Joshi oe 11 
The Various Names for the famous Vaisesika 
work of Prasastapada : George Chemparthy a 23 
argue aera areas: area fer i 29 
A Note on the Sanskrit Word ‘Nitya’ : Minoru 
Hara ans 41 
Adrsta and Dharma in the Vaisesika Philosophy : 

Anant Lal Thaknr “i 5 

New Light on an Episode in Pratihara-Rastrakuta 

History : Buddha Prakash “Ge 59 

Visnu’s Name Aniruddha : J. Gonda ons 63 

On the Metrics of Canakya’s Sententious Verses : 

L. Sternbach #5 73 
TR 89 


Rfanaiat wererfatafa : aaaatag 
The Law of Torts under the Hindu Legal System 
aud the liability of the Government thereunder 


for wrongs committed by its servants: 
G, G. Sinha a 93 
Elephant-and-Lion Motif: A Glyphic Depiction ... 
K. K. Thapalyal Bde 121 
Indra in Early Literature and Art: K. D. Bajpai... N27 
Human Remains in Kausambi: S. S. Sarkar 1$1 
Kalidasa and Nature : K. Krishnamoorthy oe 137 
Scope and Basis of Laksana in the Nyaya ws 
Vaisesika School : V.. Varadachari ad 143 
Different Interpretation of Deviand Kali 

es 151 


Cc. G. Hartman 


VI. fecafra (Notes) 


VII. aaata 


Rsi Svetasvatara : K. C. Varadachari 
Brahman and Isvara : K. GC. Varadachari 
Bhasa and Bhasa: K. C. Varadachari 
‘Ama CBabe Ram Saksena 


Dr. Buddh Prakash Article-‘‘Sa’ di at Soma- 
natha: A Criticism : Sadhu Ram. 


( Abstracts ) 
aigada alt aad Aarea HI MSTMeST AAAT 
asqesa afacata atlas ara % fafa aa 


Abhasavada according to the Sankaradvaita 
Philosophy 


dena wes ‘faca’ oz usm fecqoiy 
aafen ata F aace alt at 


gfagit-tucaae sfrera 8 Aras UH TeAlaT IT TAT 
SUT 


fac ar affsa ary 
snag & dlftata Tal & wea 
aqseacaedt sta areata fafa aar uratarfeat 


are faa aa aap % faq am fafa & ada wea 
art afanc aa ar arfaea 


10. ua arfasta wa-fag qaisfa-um magifer 


Ll. sista afar atc wer A ea 


12. algal & orca maa aate 


13. aifaaia ait safe 


vara-anfas asta Haat BT ATMA AIT ATATT 


wusaisage 2.2.¥ Fed ale anal geal wy fafaa 
aqTeate 


161 


163 


165 


166 


167 


169 


17) 


73 


176 


177 


179 


180 


182 


183 








VIIT: aa-attet (Book Reviews) 


no 


oo 


IX. sasafa 


1 


o> 


Alankarasarvasva of Ruyyaka wth Sanjivani 
commentary by Vidyacakravartin. Text and 
Stndy by Kumari S.S. Janaki. Edited by Dr. 


V. Raghavan: K. A. S. Iyer. 020 


sic 24} agi feadiag wot aie wfean’ > gar 
are.agy fraret 


Women in Sanskrit Dramas by Ratnamayi Devi 
Dikshit , Chinta Haran Chakravarti. 


India of Dharma Sutras by Dr. Veda Mitra : 
Chinta Haran Chakravarti. 


Sto gar ala UieatHa ‘“Aewa fratr at aata alsa’ : 


AeA eT 


Care of Archives by K. P. Srivastava : Sarva 
Daman Singh. 


sasafa —ofeag ) aie ® 
Sto aeMiaes HT EST TA: faa qrewe 
sto arqaiaa : arfeea Ala aT 


‘qeq’ ar fazer aflad : fears ooreara 


185 


188 


190 


190 


191 


194 


199 


198 
231 


203 


CONTENTS OF RITAM 


Vol. | JANUARY, 1970 





AGA 
I. %@ (Articles) 
1. aanagd eafasd TatesETe - alo Ho FaguyT 
HAR = 1 
2. On some Instances of the use of Double Suffixes 
in the Agokan Edicts: S. N. Ghoshal ae 9 
3. The Saptarsis in the Vedic and Post-Vedi 
Literature: V. G. Rahurkar wis 15 
4. aeaiftofagiaat:—anare farét ae 23 
Lost and Little Known Nyaya Works : 
A. L. Thakur Rae 31 
6. Philosophical Concepts in the Hymn of Creation: 
S. P. Singh at 39 
7. The Igvara Doctrine of the Vaisesika : Commen- 
tator Chandrananda: G. Chemparthy owe _, ae 
8, Birth-Place of Banabhatta : K. D. Bajpai se 53 
9. Sankara’s Doctrine of Nescience in the Context 
of Present-day Science: A K. Sinha me 55 
10. qaqama desea att oarfa : aasilad 
Rea _ 69 
11. A Study of Vicchitti under the chestalankaras : | 
A. S. Pathak ? 93 : 
12. Identification of an Avestan Daéva Tauru : 
M. P. Tripathi ie 99 | 
13. Notes on Agoka’s Rock Edicts: M. A, Mehendale 103 | 
é ' 
Il. aeradtat (Book Reviews) | 
1. Prataparudravijaya or Vidyanathavidambana by ' 
Kavikokila Dr. V. Raghavan: K, A. S. Iyer 1u9 
2. Essays on Indology by Dr. Satyavrat Sastri: 
A. L. Thakur 114 
3. Kalidasa’s Vision of Kumarasambhava by 
Dr. Suryakanta : A. L. Thakur Neo 115 
* 
VV. Paraaghsafachar: Neaafrarrda:—Text with 
Introduction: K. 5. Shukla rn; 12 


Norm: Under III & IV from pages 117 to 124 are only informations and obituary. 


























Aas AAAT 


q- man’ & faa ae ert, weeadien a gaa ats area aaa, feral, H4aT 
aga ama He fedt Fah et aadl Ss 1 
2 — Fei A orog fat wre H Us aie fret gE, ease atte WH ete sarfet | 
3 wat wet dep. orf. av sted Teal aT aaa fat & faaar ara a, 
azt facaracor at aeacieta cafe at arraret srt arfer | 
eae NH faa gears ar seta at seat fear var at, Saw AEHCT aT 
geaife afga ere wera etal ATfey | 
y— qeqag-nusa at afaar & fae agaahtt Wa ay gal aT tela BM GX 
sdtaa aet at aragrraraare arated BTA FT TT afaare €ntT | 
5 —ofaer & fan ara aati & ace F siftacediafa afta Feit aan, Atk 
THATS eatafa at GAA St ATT F BVT aat avait | afe eat at atae & 
afae a faara at al tan at arf fe sara - seas at franc eaat 
qe ao HT AI 
o-— yeaa Fe RH aan a ofan F ya as TT UH aia ® ara, fat saat wa 
saifne ata, age te at 2x seafataat frges ara at aferare ett | ate 
fret Han a saa afee oafefaat at arazanar ef alse atfeg fm 
ag ha} ipa A TA A Ga TA F at acare # tat vat 
arammart ofeag at fre Fa) ey a afirn geatafaal soar Yer ay a a 
fet adat | fecrfnat xc aerate & Fest a frger Fea ofaat 
% ag fara at wn aft front; qa qaar & faat segfefaat facaa ae 
faaat atx aa frat aa sear yer AAT aAT | 
= — at gee after & far 33 ona, saa et sfrat aon ret srfee | 
s—anftar sedi aeat at sanrfire at eet oft ga ater ant Tat | 
qo—afrat ¥ faa aeat at atten satfaa vat grit, saat giftatafa Ha 


saifrat Be at TTT | 
99 —aofaar & faa ta ae fare oa Ie AT WG ate Gal Ta TX AART Ta-eaaeSIZ 


aft fear ata :— 
weal, afaa aredta dewa gfeag, wera Tlealt AM ZALTIT. TITS | 





afs—ra SRRA’T 


AVS 


Incorrect 


Correct 





at aT att H Ga H eau Gu, seat 
faa 

R—91 Hemafa fast aaa AH oe Fer 
ay qtaat tfaa 


3— Slo Wiatar gare faaat se aa H Iea 
TS FH ax BraA H Ta FU FH: — 
(i) san qfaa 
Gi) dad ., ,. 
(iil) otaat , ,, 
(iv) aaa¥,, ,, 
(v) Fat 
(iv) zaat ., ,, 
gat Fx Fa a dad gfe F 
gat Tea Bl ahaa gaa at gat aay 
afan aur at age via % er Hoe 1 
Tan Fey sl taal afer F 
FIA Tt al gtady tha F 
wat ges HF gat ran a cart 
afaa a 


1999 


4—In the lastline of the intro in 
Dr, B. R. Saxena’s article 
On Second Page 
first para fourth Jine. 
5-In Dr. §. N. Pandeya’s article 
on Prof. lyer on page 2, para 2, 
Line |. 


On last page last para, third 
line. 


—agyea fafase geafafad aeat at aah 
Fy 
(i) saa Fur at coq ofa F 
(ii) gat Gur F 


Heeagey weratt 


aafaqat 


qrageia faarag 
HAC A 
aaIgeFaT 

afar 

aq efeat 

alaq aaa 

aad 


CIs TETRATT 
WEIS a 
HeaTT 


Work Famous 
It sing 


Varansi. 
ideal with 


afaqa 
ofaa dent 


Hara qr Weare 


ada fagat 


AIATAS 
AzAT 
aETUFaT 
afeat 

we eft aT 
ayaa years 
at 


uaa (aeanlele ) 
ues e 
aqeqaa 


Famous Work 
It-Sing 


Varanasi. 
ideal wife with 


aftag 
qfsre Gear 














7—In the article Works of Prof. 
K. A. S. Iyer, page 2, item 7. 


8— Under B. Article, 
(i) Item 1, Line 1, 
(ii) Item 31, 32, 33, 34, 35 and 
40. 
(iii) Under D. Articles, in Sans- 
krit, item Nos. 14, 15, 19 


and 26. 
e—afrus mde afaaad aa at afetar 
Hoa Ro F 

ar 29 8 
” 32 ys 
» 54 ” 
” 65 s 
0 70 » 
0 73 ” 


10 - Prof. K. A. S. Iyer Felicitation 
Vol. item 38. 


Bhartrhari 


Verses 
Bhartrhari 


atHT 


Viraasiva 


Acarya 
Nature 
Canakya’s 
Gongetic 
Harsacarita 
or 


TWAT 


Bhartrihari 


Verses 
Bhartrihari 


aT 


Virasaiva 


Acharya 
Nature 
Chanakya’s 
Gangetic 
Harshacharita 
of 


RUCECKS 


At the end of the list the title of the picture is :-3sta 4 dega afta gra afaa Mer 


arafanifiafaad tiem BT TH g7 | 


Note :—(1) In Sanskrit names etc. wherever c occurs, it should be read as Ch. R for %& 
sound has to be read as Ri. S for @ is to read as Sh. and n for w is so be 


read as rh. 


(2) On the COVER kindly read SANSKRIT for SANASKRIT The error is 


deeply regretted — Editor. 








Bq att Glad waz at 

zwasntza cantqaoy a afsaa at 
Gat & gatfac at 

HIVES Titga a Ta Bl, 

fax at afe tat aafeat F 

BATS TATA Waal aeat & 

AAT AUT TT Ae feat z 

at Tat saat Hat sitters agt Hw 








aTerrargrraast gawterargquyeafataar waHatstes | 
artista: fragefa + aaeear alae Teqaaaeagaifa at 1 








Weait, Hex see, F sta yal ward} at uM frente 
at arma efagra ar aewaa: adsan ate grat fanra 2 1 


A Fifth Century A. D. inscription found in Mandsaur, 
Madhya Pradesh, which is possibly the frst and 


beautiful Advertisement of the Human Civilization. 


May be their form is perfect, 

Youth is fullsome 

Bejewelled gold ardorns their body 
Fragrant with flowers is their presence 
And with tambool their lips are crimson 
Yet they hold no charm for lovers 
Unless they dress in Silk woven by us. 





SOMPNATAHNS 


aaa 
iS) MDP MMMM ASSSRR = 
BgeRReBSFSBSISRESS roe ena eRen: 


40, 
41. 
42. 
43. 
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The joural contains much useful material. 


Dr. D. C. Sircar 
CALCUTTA UNIVERSITY 
Carmichael Professor and Head, 
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I am struck by the high standard of your 
Journal 
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In the journal I found many important 
contributions by eminent scholars of international 
repute. 

Minora Hara 


UNIVERSITY OF TOKYO, 
JAPAN. 


Deptt. of Sanskrit, 
Faculty of Letters, 


I went through some of the articles of your 
new Journal and found them very interesting. 
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| Ad Aah Uea-HBIHl Sl AAAs A 


TAA 


Teal fea TIS 


fAAT + ARIAIGT 








Ho We qewa afeaz, tats st aan Taal At Sto Flo To qo Heac-afwarat-enifesr, 139 
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fefeaze Flaatfea az, fafats 
seuss aa saHl Maal F aaraatl FH warart safe 
alt at HIT a TATE FH 
aya, fran, tadaat aardt va Waa—ataana 
Tet 
2a dm al TAA HCA TAT BA aTaT FH THAHT 
AGA AT-Araeal Ble TAH ATA F HAT F | 
an aren fe saga at acardt afafaat agar fata Gus 
ga aan % fafaaiia wt A 
Jax asa TITAAA BT BS Ta tH F fafaatfas Sl HT as |W : 
qa gisa % art H afe vat erat Bl Aa. 
farataee saeata Zo dto fag 


afaa waa Ue wea frarra 
aenrey ay, BUST | 





Jat Tea A satan Tantra 
va 


St Va Assit ATA 





cis) 
sania Us Ga TIT fAsMAA, FAC TSA 
seateat ut goutaarsi at fazzadta ats, gia, ACT, wa 
aaa AAT TATA BAT F | 


Fo Alo Feng siege, Tans Ht aca haar Ht ato Flo Fo Fo Hear-alaaeaa-earfCHT, WSs 
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HINDALCO Aluminium’s applications range from Aircraft and Defence, 
Furniture and Fittings, in Transport and Mint, Foils and Electrical Appliances 
to Motor Parts. Medicinal & cosmetic containers & collapsible tubes, 


HINDALCO provides the corrugated sheets. HINDALGO manufac. 
tures ‘HINDALIUM?’-a special alloy for producing attractive utensils, which 
look like silver & durable like stainless steel, yet cost only 1/3 in comparison 


to Stainless steel. 


HINDALCO serves over 5000 industries & hopes to serve still more 
industries. HINDALCO provides direct. employment to more than 7000 


people. 


Think of Economic vitality Think of Hindalco Aluminium, 


“MIND ALCO” 


Hindustan Aluminium Corporation 


Limited, 
RENUKOOT, District - MIRZAPUR (U. P.) 
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Aart He AH 1) 


sila A SS TA oss 
aa faust, SAF Geet 


Tse HT FeT : AAT AFMAA Ate afte geqraaq 
c 





For latest designs in 


STRETCH SUITING & SHIRTING 


AND 


SHARMEELEE KNITTED CHIFFON SAREE, 
DRESS MATERIAL, 


PLAIN & PRINTED JERSEY 


MODILENE TRIPLON SHIRTING. 


Modi Hosiery Works 


MODINAGAR, U. P. 
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alqat sex ai-adt, Tata Wat 


a 





Na-aala HAHA BT AHA 


aala aaa 


faat agntet aa feo 
SU2Y ATA ATX, HAIT 


afant ada dena aftae aaAS ater dena H Hatfacta 


Qiu Go Wo TWHo Acaz 
e 
ara A mMa-afaant aay 
\ 


es 
fangia THINA IT 


atlas AA RAAT 


antaa Bratz. 


vex array fag faatfeat wage Tag Taste 


afaz aaa 


fa ia | 
Ho As Hea wag, tans al weaM gas AY Sto Blo He Fo azar-afaaeaa-7HI Rar, 94198. 








AIT ASH Teq-RaTHl Ht AE-aAls A 











TAT Wea, 


feat : ate wate 


enna one etree 
Fo Aro Tena TgTz, AaTH Bl AAA Taw! BW Ito Blo To Fo Heqvafaarar-eaifeHl qRoy 


bow } 








MODI YARN MILLS 


MODINAGAR 





the manufacturers of 






Cotton Yarn 6° to 100° carded 


and combed, single and double 





on hank and cones. 





fine, 


super fine cotton 





and 





terylene 
and all kinds of synthetic yarn. 






FIRST CHOICE FOR MANUFACTURING QUALITY FABRICS. 
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SAT WSN UIsA Brew 


FT 




















UH wt AATAaAT TAHT 


Amat AAT AFT 


eqat fadia araga sf — feaim qo-5- 6k 


(qe) at ART feat ant FUH AHIA+ FIX 


AAA FREHIT Bo 19,00,000 
fedta gzemt< = Ho Yoyowe (UH) +fint+dte ato + tq taret+ fears 
Tita Teenie Seg ovo (4) «TRH AATE FY TaT+ Eo 3, Xoo/- 
MIT [LEHTR Ke Gece (RX) Ista, TherATE | 

qraat GtEHTL Ko qoo (x) 

DSI FLERTT Bo Re (Uke) 

Wicaar FLEHIT Ho x (@Xee) 


eee tere) 


BS argo —faaqia yq-9-G TAT ¥-5-9& HY FAT ST-MAA FLEATL BAM: Ke JX,000 
TAT Go Wooo (TH) TeatH fa F 


facta FXeHIT Bo Qu/— AAT Fo Qu/— 
(xoo) actm fat ¥ 
Sn 


ay arado—fears 20 Fars TAT 4,3,,997 TAT YR ATE, Ieee FT Selb gT 
TIA FEHR Ko ooo (CH) 


fgdla YXERTT Bo QYo/— (Fe) 
aw EE — eee 
gig dita F vraag cete stat ar aw fess BA HC SAM BH TT EA AN WY AAT 
avy gaa arsparad 1 - Hea ael Ga afefaa ke X/— AIA 
| 


fataraa, usaHla atett, Jo To, AGA = — THA To BREX 


a ee 


Jo aeqr-ahrarat-ast, {Sok 

















He ato dena afeaq, wars at seam Taar aT Me Flo se 


ee... 





With best compliments from 


MS FMS LE (INDIA) 


SHIAM COLD STORAGE 


SHIAM NAGAR, Office 217 & 112 
BADAUN, (U. P.) Telephones § Works 2117 
- ; ; ; L Residence :2 


et Bacon 


(INDIA) Rie ; ! 
Ford 
DEALERS ZH) 
Rajdoot Motor 
Cycles Scooters 


Escort & Ford Tractors 


Our other concerns : 
Shiam Cold Storage 


Harsahaimal Shiamlal National Agricultural Farm 
Station Road Bareilly-Bisauli Road Shiam Nagar 
‘Ujhani Budaun Aonla (Bareilly) 


Shiam Cold Storage 
Pilibhit Road, Sahdana 
Budaun 


Harsahaimal Shiamlal 
Anaj Mandi 
Budaun 


Shiam Cold Storage 
Bisalpur Road 
Pilibhit 


a 
Deen ee ene EEE ey 
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qos aa F Wea-aoTHl at aeg-aate a 





TATA 


wat fanta afta 
Hayat, 


faat : Axs 


—_— OOO Eng [EPI a ge ae TN 
Ho wro atea qhaz, cats at aay qfaat a Me ale ae Te GAR AAA-AATRHUITAT, YS9&, 























| TATA 


=a fara TRS 
genta, 


mete 
Fo We Fes aftaz, MarH At AA TAH! FT Ato Blo sto Fo HATTA ATTA 1 Q9& 











with best 


COomplinents 


fronn te 


RALLIS INDIA LIMITED 


Fertilizer & Pesticides Division 
21-A, Ashok Marg 


Lucknow 


Phone : 29888 - 29889 
INT SS lA 
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meaty feeat faeaicta 


qaifan aal analat qsataal ANT FB THT 
fate gz af~a sansa fazafaatera AT <0 
fardt qisa grease ct daw 7a. 
(9) fart ® areaa & get % fag ato to | ato vadte atfe fedt-cax am fan a, 
arafaat atx aara-faaia & aaaa ast faaat Ft <oo TEA Gea Ba BIMsT 
& 1 germ at cw ofa atiat I at faatfaat, weaigat ate geaataat arfe at 
qy sfama sata fear sat & | 
(2) fasta, arafaat, anra-faara, afe, argiaars, effaat aife at fauqi & 
aadtat wact meester, Tearfes wecdze HT sraea Ji fay we B ara 





ToTET | 

Ho qo THT area 
aqy 

2 Tal SNE aeq ang (fanart arS-9 ) VO-VY 
ry fa del oy (fast @os-2 ) GE-WY 
3 we © ag + (argfaaa, AIT fasta (afasra ) R¥-00 
x aga aifeaifan ree TIE (arafaat ae-9 ) FERRY 
y gga aifeanrfas ea dae (aTafaait avs-) ; FERN 
& aifaa wfarfos Bre Y-ge 
@ wana oifearfas ete B-R2Y 
5 aaeafer orfearfae Te Q-RY 
g arftret . qs-9y 


gaa afafeaa (eee fagat at efiaca oifearfos aearafaat at sqmee F 1 
sootfradt wearacdt (are arat BT Wed: |. Ro Fo); alas msatadt (at aft air 
Wea: ¥-8u &); Hie earael AMT FT YET Y-Ko Bo; aiafaat wearaeit (y arat ar 
Wea: s-oy Fo); atforsa earael (at antl HT YEA v-40 eo); fasta weqradil (ax 
Wit BT WeT: 4R-Yo Fo); ATMA qeaiaat : Yeq : ¥-¥o Fo; STHATX Tearaaly 
AeA: q-ve Bo; afte Taa Maarael Yer : Yoo Fe) AIA | 

araaret & faw farafafad Ia I< TA-SAaTX alfa : 

garam fata (fast) 

Seda feral fataraa 

qn qus-o, HITT, TaHsngey 
as fazal-99 0022 


ee 
Ho Wo HesA qfeag, wars A aeaA Gaal Ht Ho Fle Fo Yo arat-afarrart-eaifea4r, (qk 





— 








AAMWWAlceatesl, azcit 


R0-aata SARA BI TAT 


ATCASHT ART FAL Tear Bl TAA soy BY aacarfanrat J aaa 
agt an<aifeat & | ARet corm F aeata sa qifear at faearx elt Te 
ag Haltacafoar at wa 1 ga ofear A wH taaifaa aeqeT qat vo 
faatfad aaea g : fara wrat ee anf 4 fafa areal Fh ceo care 
fae ga afeaRt H aeqet ae ae areata XE J ale ogg A fawax A 
ST Te IT arala & | Tfsar al aa F ger ala TWH, THHL, WH, 
qapt aa afesat ws asia & aa fe 1 Tae auf Ham B® araat a 
sfaa fata tat aa eo He Hi atl A datea wea @ orfear st ara 
fatat agat tet J AIX FAT av WfSH FT AMS 2,00,00,000 Fo HT AI 

Ta Ho st aut 4, faava: dla Gala aaa F sata sa ofa a 
aafen gare fet 3, frat & yea ea a fier genx seoadig & -— 

g—aifeent F alat ata Ale HUA F TaaaTeT BT ast gfaar ga 
@ Ste ary carat I< Awfett cafes st F sagt F sora gare gl aa Z, 
fae warg-eqaeat F atest Fax sat z | 

V—ararara-g haar sq ATR A asal & afsfaa afar at gerar 
TAT SX ASHT BI AMT FAT Ua Alsi fHar war z 1 

3—oTfeat are aafea RST TA F Alex ataal B afafeaa wH aar 
FF2X, UH AIS, sxo TaMtsal TIT ee HST-Misai aT Heh aANTe at 
faafaa ang ay ofaa sraeat Hz at TE 

v—Ta aat Ht ater aaa afte Tt STAT 3,Y0,000 MIG TI a 
HUH ASHT BT TAT FATA TE | ; 

y—ehaal va fatal at afeaal 4 afea-aedt-gqareaisa F aetia 
asa-faato, faasl-saqedr, Hit Tass sraeay at TE | 

GANT H TRAFHUOT ST ANT F RATATAT TT WH Fara ar faator wear 
OT Yet SF Ta Aga at AleNl Taal Atal Aterar ge fers aiet-ofaar 
sara F aryfrn er F Heart aMala TA s aay sya ead qe Fa Ft 
aera fayfaat va Faratt at gtaat eatfta Hea at eaaeay aT oT ets 

e—voR Ae Garaaer TAT, EX ATH SFT TMT sw aca wTaTHT 
fansl-afaal at gear <¢3r5 Ht Fags ee faa ate Al ayaT ar 
arash FLAT HY BGT SIA TAT S| 

SA ATT BY TAIT J TT ASAT TAT HU F AAG yNaTA Bl sr 

HA S| 
mean eae faa 
Heats 
TTA, TL 


Ho Wo awa hag, TaTH HY MAA Gast FH Go Blo Fo Fo AACalAaraq-eAHVHT, qRwe, 








With best compliments 


from 


M/s, Manilal Gordhandas & Co. 
M/s. Thakkar & Co. 


M/s. Harshadrai Bhanurai 


Mis. Vijay & Co, 











Sth Lane, Chandra Chowk, M.J. Market, 
BOnvI BAY - 400 002 


Phone: 316503 


Wholesale dealers 
of 
TEXCOM QuALITY FABRICS 
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With Lest eompliments from 








Mjs. Keshardeo & Co. 
M/s. Lalit Trading Co. 


M/s. Sunilkumar Ramavtar 














305, Kalbadevi Road, 
Nizam Building ~ 
BOMBAY - 400 002 


Phone : 310130 & 310039 








Wholesale Dealer 


of 
TEXCOM QUALITY FABRICS 
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HINDUSTAN AERONAUTICS LIMITED 


LUCKNOw DIVISION, 
LUCKNOW 











H 


HAL. LUCKNOW DIVISION WOULD 
WELCOME PARTIES WITH SPARE 
TOOL ROOM CAPACITY TO UNDER- 
TAKE MANUFACTURE OF JIGS & 
FIXTURES. 


Interested Parties May Contact 
Chief Production Engineer 
On Any Working Lay 


HAL. LUCKNOW DIVISION 
POST BOX NO. 215, 
BARABANKI ROAD 

Phone : 20191 (3 lines) P.O. HAL 

Gram : SUPERSONIC LUCKNOW-226 013. 


Prof. K. A. 8, IYER Felicitation Souvenir, 1976 of the Rtam Journal of the Akhila Bharatiya 


Sanskrit Parishad, Lucknow. 











SAT Tea tsa faa wea 


TIA Hal S sla-qata Baar 
% 
ata afa & aratrara at sitz 
aad saat & 
mq fros we aa T ( 22eq — 2e0y ) 
gar 
fart cere stat Far at z: 


saa fear 





R-W-TSEE-RA-R-LSOG TT Th aH 


aT aT H sfagra pt 
afe 
afassifad aaat (FATT) go 2,203 exe % 
qian gay fare ast 
(afae Fradiaz) X¥, wer 2, L¥, E38 zoe % 
mate afeaat ar fader (ae ) cree RU RRO vue Y, 
afer afeaat ar fagdtawa (7) = 19,088 a 
fast taagi/aeg Bet ar fagataxm (ae) 8258 2,¥0,4 35 aay % 
UsaHMaA THK sr faataxT (Ao ) YSRe 43,455 as 
SqTMIFaATal HY ASAT B9,03B Fj, 2E,R00 323% 
arafa (arr wus F) QU 4,200 3 0% 





Seat sear use fae Ne, ‘Aisa way’, CaaS aver fre 


Ho Wo dega qfetz, Aaas A Ay gaat FH sto Fie ao Go gare = afar e@e-eatiear, Wao, 


Modi Rayon & Silk Mills 


FOR THE HIGHEST QUALITY 
OF 


SUITINGS 


Laureate, Hotline, Charisma, Grandslam, 


Ovation, Topic. 


SHIRTINGS 


Cross Country, Thespian, Trumpcard, 


Cordelia, Torpedo. 


SAREES 


Japanese Nuylex Beauty No. 844 Sarees. 





ALWAYS GO FOR MODI FABRICS 
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Uttar Pradesh Forest Corporation 


Im the serwice of the Community through 


participation in the 20- Point Economic Programme 


ENSURES 


@ minimum wages to forest labour. 
@ efficient and economic logging of forests 


@ quality and reliable timber supplies to 
public sector undertakings like BHEL, 


Hindustan Copper and UPSEB. 


@ employment opportunities to young 


workers at lower technical levels. 


@ avoidance of wanton damage to trees 


and forests. 
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Jo To arate va fanta afer 
(saz sae aeate get dears) 


waat aa yavet % fer fafarr arr att F gon Paral F 
Gsflacor aT are az 2 AS, Qe T mreEA far TAT sh 
qara & arfae qfee & HAGE TT, ACT ATT HT, TAT ATA TT ay 
% yaat } are at ara faafaa yarst or THT fart aett # fear 
STAT -— 
wage, eeartt, Taatet, aA, TEATS Ale, LErTgW, awh, 
TATE TAT BATE - 


gah afafen aremat # fadta az F Fae fafara ata at 
waat & doltecr & feo ated Ta aaa ft TTT | 

Gea SAAT, FATFATT dara aarfaat, Thee at atsrTat & 
faearfra cafeaat aa efeaat at vaai/qaost BT TAT, are & frat vit 
ae FH asia Vl, afaHaT TAT ATRaTT H age Te FRAT AAA | aeeHrey 
arava afafaat & fe waa ataat Fay afar aust BT ATLeTT fepaT 
aa & | 

fraem afer TaHHTT atta Bt gfetaT TAT aaa Ta Aca Hey ® 
fou gfeaat aT HET VIAT 2/- TAT Bo R-vo cfaect StH ara H wT H ay 
aise araha sacar frat, Jo To arava wa fame TRIS FH AT AG 


qatearse grr pra aataare aah HIAT ATA FeT AAT FATse gay 
HIT TT RISE BT F HIRT GeO BL | AAMT gfeast faatha ta a 
WaT Hr Teazarfaes Tears TT AT MNT | 


asftazo area ca sea Hey ay afar fafa 2 0-8-8 80% z 


AAA AAG 

(aeafa sare fasta) 

go g° Arata Us faare cheag 
qo’, Haren ate wrap 

WAI = 224004 


Ho Mo dena aftag, aaaH at ag afar a Mo sto Fo Fo aeaCafuarar-afasr, 420% 





ANAL Aliciesl, Siva 


anzatfeat AxS sat aTILatfaal F fea atafea gfaea wear sq actalte 
& aa sit HTH eeoy-og F fa g, star afaca far fara sare g -— 


aratfeat AIS A aT CQoy-we B Agata at sat Hew fara afoa 
afeaat at gate feat :— 

afea acdt gare amt at afer aftaat Atecat eeoratate, ada, 
MTFATT, AlSeST WHAT, ASAT, TATTATE arfe Br gare fear war | 

fanta ata :—oTfear gel HAWS THATS TSH I Y eHrat ar frater 
qar qifeat aratses A oo saat at frat feat war) sverae & fae 
Peeyzex aT frat fat TAT | Tal ASAT, Jat GAIT AS, Gat wasaT, 
gqeetat & Faun gfea weal as, Wo Argo dle HAIMA Hy BAA a 
exfegu F Alqs TH, AACS ATATIA, STANT AIT, AA Us, HATTA, 
adlarst, 4teq HAST Us, FAT We FX GeaIe alas ag, Harsat aed 


qfeate & Wea iz gfoa sat dat TWelatst aH sat aT gare ca frat 


feat aT | 
afaaan va ants afaarat ga Test aT 5-s-oY B ev-c-oy TH 


AAT Y AFTAT, ZAK T LVL LOL TH faara ante afaarat Batt Tar ate 


anc a& atanaa weal Bt gt fat TAT I 

apfsent ster are ATT H FEI ATT A QRRv safes set a ahr fraa 
frator arf eeaTHT ATE BT AST BAT TAT | 

arfsat at ara H afe HLT SF aT ¢Qoy-e A TSA aT gaffer 
feat wat # aa areaea arf & safaaat F at aaa far war | 

AoE :— 32 TA Hare fer TA TIT TAA BT Tfaat FF go Het aET 
area fore we ate FT AM Cavs Tee SMA TA TAT TWAT HT Fae aSTAT 
rar | Para aaa H Arata Oe PAW TWA Aiea F fel aa frag 
qrfsat at ara # afe gst went We TUR AA AaHT sr frAto Ars, 
229% F WIREA HE feat TaT g | 

sa ay dived Ret 95-3-08 F aTeafear F Gears F wren grax 
adt FAIA T THSATTAH ATA GAT | BA ae H aH Tat aa afaant 
garaaret aa qaat at eats eg At Te fas HTT Tat TAT BT BT 
aafee set ge | 

anzatfeat aafcat & atat wet s fe + aafsaa afawat get S, 
atfear ® Gt daa saat at 2a g, TART ale ya He F aa aaafaa 
aif ce asraeHe afe 7 ste ate AHISeTaeAT aa TaT F aTAT GH 


ASAT TATA HE I 


atfam ast at gifaat sare aAt 
atferdt afte TUTT 
anxarfast, AS aTeaferat, AxS 


fe 
Ho Mlo dena ofa, aaas Ht AA Taae Hl Mo Blo Fo Fo AeaL-afaaeea-CHHLHT, Roe 





Sa 


| F - 50778 Gram: ‘INTEL’ Tel. 5 
Phones: | O - 51977 ° ms 
| R - 51931 
With best IL Le 
eae International 
from 


Electrical 


M/s Alka Industries Industries 


C-13, Amausi Industrial Area 

Jai Prakash Nagar LUCKNOW-2260012 
Alambagh 
LUCKNOW 


Manufacturers of: 


Manufacturers of: 





_ All kinds of Paints Heavy Duty Switches, 
aod Control Panel and 
Varnishes Distribution Boards. 
eee 
ie oe os wi 23834 
81424 
With best 
compliments qa saat FH are :- 
from 
~ a ~ ec 
Ho Hier Halary 
Ramsarup Electricals (ato) fao 
Pvt. Ltd. 
AGAIF-HIAFT VE, 
Regd. Office: 
maaan 
C-739, Sector ‘C’, Mahanagar 
LUCKNOW 
(=) 
Manufacturers of: 
Power & Sealed 
Distribution frre :- 
Transformers tq W1g9 aut waa - fanin aay 
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faret BT et aTz 


ZaIt Aa aH THAT 230 WRT 
HTH FC BT ATHIT aaa ate 


ATH AA WISI Tt af FT 


ZAI AaAAA THAT 


yer 
g—aredia efaarea Plat 25-00 
Qala AR-Yo 
3—zdtea-arfeca ay water QR-00 
V—TSATSY AIT AIX Fawr arfeca 93-00 
y—areaeg arg afraaex ar slataiea [stteraraco ara | ¥-00 
e—asqarfed TAT AeT SAT ( ATT 2 ATT ATT 2) Vw Rot Vw Ro=z2k-00 
w—areala arfeatal, saat deafa atx avai yous Yo-00 
s—aaat Thar G00 
Q—faarg at Tse 20-00 
o—ARA-TIST 5-00 
g §—Trate G-00 
ga—areaeg ofeaaer (arg fra araq aera feta) ¥-00 
Q3—AATAIL AHO Alt SAAT (AAT se FHT) 5-00 
Qw—AITaT Taft (AAT FIAT FREBT) QO=00 
faay araatet ate qal-Ta % for fea :— 
yea . afaa, feet afafa 
GP geviaa ate cvsa feral waa 
afar ARAL TY AIT, BAIS 
: RRKoek (Fo Fo) 


Ho Ao FeHT gfeaa, wars Bl aay chase al Sto Ht Bo Fo Beat = AAT AAT-CATITHT, WRwg, 








GUL UGA UHV 
aaed Vitale aiat sl sz tala 
AeA 
a GNSeeee Xx [ON 
hldHaA H ica 
favat yamate 
w& faareat 4 feet & ara-ara siefeua dena aT 
at AU Pl sTaACAT | 


% sft ad ora ue ora wqal % gxeare are 
eh WA F seHve Cafharal HT Teast 


ate aq 


we aeHA WITT F aguel fanta at agfaa wet F far 
waa A 
WEG AIGA! 
eaifta Bet ar fata | 
aetna al sofa & 


qt ta Ff aha Br arar< Fes FATT | 





qaar fast, gat sea gre sarfta 


Fo Wto aead Taz, sats wt seam gaa at Tio Tio Ao Fo Heart-afaaraa-eaifesrT, FRE, 








fadt até, aifsrarate 


Winaae Tacr as 


Gata Wat 
GAG! SisGU Well 
* = 
fia -usin slIasea 
aT 
arathad HLA Bt aHET Sat gs 
TAT 
saat Gt amod F for 
anefaatfaat & agar al ater HLA ET 


ancfrarfaat @ aad acer at ate aera F fog 
fret atat Ht ax cara arafta weat J — 


[2] ara aoe Het ay ater Tat qe wat Hy, fae arTHT Bit 
Bare ST FT GATTI FH AT! 

[2] ame Ht cave aaa CAT A aaata ata t 

La] asai, afeat cay att & set AZ-Agl RST TF STSHL 
fara carat Tz gt AST STH | 


[x] are at grata wd eased % for aatfand seta aT 
aaa He | 


[uv] sa-eateqa at cat for are qarat faslae 4 HUI 
[<] aacatfeat at etic at arth acai ana | 
[o] aaz # sfema oa aedt afeaat A ae te EaroaT afaara 


F aeatt < | 
[so] aaa art aracht anafrat are F at fasraa-afear 
STs I 
TH tea 
eae 


ug aaeaan, fades, aifsarne 


Ho Ao cepa Tera, AaAH Hl WAM Was Bl We Ho He Fo aaTafaaat-AIfVaT, URVE 








With best 
compliments 


from 


M/s. Gordhandas & Co. 

Mis. Nilesh Traders 

M/s, H. Mathuradas & Co. 
Mis. J. D. Textiles 





6th Lane, Shop No. 334 
Mangaldas Market 
BOM BA ¥Y- 400 002 


Phone: 256562 & 316403 


Wholesale dealers 
of 


TEXCOM TEXTILES QUALITY FABRICS 
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An ideal drink for the whole 
family having all the qualities of 
fresh fruit. It is delicious, nouri- 
shing and immediately refresh- 
ing. Enjoy it and serve it with 
pride. 














M/S K. D. Industries, Shahjahanpur 
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Ho Alo Kegs Weg, CaS Fl AAA Was AY ito Fo so Go aacahMTeaT-eAPLAT, Woe 


Another Unique Saving Idea 
FROM 


U. P. CO-OPERATIVE BANK LTD. 
LUCKNOW 


Fixed Deposit Re-Investment Scheme 
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What you should do ? 
If you invest Rupees 1000/- under this SCHEME 
For 120 months you get Rs. 2701.80 on maturity. 


FOR FULL PARTICULARS 
CONTACT OUR: NEAREST BRANCH 


M/s. Metal Containers (P), limited, 


NAINI (ALLAHABAD) 
FOR 


Perfect Understanding 
BETWEEN 
The Container And The Contained 
PLEASE CONTACT 
Metal Containers Private Limited 
Manufacturers of quality Lithographed Cans 


Industrial Estate, NAINI 
ALLAHABAD 








Telegrams : ‘PURWAR' Phone : Works : 7235 
Talex : 030-209 PURWAR AD Residence : 50563 
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There is only one magic 
(0 remove poverty: 


HARD WORK 
IRON WILL 
CLEAR VISION 


a | 


Smt. Indira Gandhi 





MORATORIUM ON STRIRES, LAY-OFFS, LOCK-OUTS 


Workers and Management of Mohan Meakins 
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With Compliments 


from 


HINDUSTAN AERONAUTICS LIMITED 


INDIAN EXPRESS BUILDING 
VIDHANA VEEDHI 
BANGALORE-560001 


With Factories at | 
BANGALORE, HYDERABAD, KANPUR: 
KORAPUT, LUCKNOW AND NASIK 
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C. S. T. No. Sd. 981 U. P. S. T. No. SJ. 2455 
Dated 21-8-74 


Subject to Shahjahanpur Jurisdiction 
Ratan Lal Rajendra Prasad 
Khandsari & Cane Crusher 
Banda Road, POWAYAN, 
Shabjahanpur. 


i Waa Ala Cie Wale 
qusaitl Us FT BAT 
qst US 
garat 
WETATe . 








U.P. S T. No. SJ-1014 C.S T. No. SJ-908 


M/S VINOD RICE MILLS 


PAWAYAN 
DISTT. SHAHJAHANPUR 


a (U. P.) 
f 
( 
i 
a 


Manufacturers of : 


High Class Khandsari Crystal Sugar 
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~ 
GOLD IS PRECIOUS. 


GLD COIN 
IS DELICIOUS ¢ . 


Preciously, 


Deliciously your’s 


Bp etrte JUICE fo 


p the savoury taste 
in Real Apple | 
elish it and 





Paige \N \ \ \\ 

IMUM BRE WwaaiEs LTO DR. GK KG 
So s VW \N \ \ \ 
MMB-NP-6g4 
MOHAN MEAKIN BREWERIES LTD. MOHAN NAGAR. ESTD.1855 








Poplins, Shirtings, Oress Materials, 
Cambrics Lawns, Prints, Long Cloth, 


Lungies, Crepes and Toweis. 


are at their best 


In 


MODICOTTON 
ALWays 

EVERYWHERE 

For 


EvERYONE 


shopping is pleasure at Modicotton Retail 


showroom in your town. 


IWModi Cloth Mailis 


MODINAGAR, U.P. 


a= unit of Modi Spé- & Wwe. Mills Co. Ltd. 


Director Incharge 


Seth S. K. Modi 
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THE BIGGEST NAME IN NYLON YARN 


MODIPON 


First choice of the manufacturers of 


QUALITY FABRICS 
SUITINGS : 
SHIRTINGS 
SAREES 
AND 





HOSIERY PRODUCTS 


MODIPON MAKES BETTER NYLON YARN 


Modinagar, U. P. 
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